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స్మ పభాత పారాయణ ఫలం 


మ కాక 


ఏ దోషాలు లేనివాడూ, అన్ని మంచిగుణాలకు నెలవై నవాడూ 
పర మేశ్వ రుడు ఒకు దే. ఆ పర మేశ్వరుని నామస్మరణం,ధ్యానం, పూజనం 
నరులను పవితులను చేసేసాధనాలు. ఇలాంటి పర మేశ్వరతళ్వాన్ని 
అందరూ అనుభవించలేరు; ఏకొలదిమందోతప్ప. ఈశ్వరదర్శనం 
పొందిన మహానుభావుల్ని సేవించడం, పూజించడం, వారి సద్భోధలను 
ఆకళించు కొని ఆచరించడంవల్ల కూడ మానవులు ఉ తమఫలితాలను పొందు 
తారనడంలో సందేహంలేదు. 


ఆధునికయుగంలో అవతరించిన మహాపురుషులలో [బ్రహ్మంగారు 
ఆగే సరులు,.ఆయన శివావతారమని కొందరూ, కేశవావతారమని కొందరూ 
భావిస్తూ వుంటారు. మరికొందరు పంచ(బహ్మల సమష్టి స్వరూపమని 
భావిస్తున్నారు. ఈ అందరి ఊహలూ సత్యాలే, [బహ్మంగారిలో సర్వ 
దేవతామూ ర్రిత త్త్వాలూ సమ్మేళనం పొంది గోచరిస్తాయి. అయితే, విచార 
శీలంకో ఆ శక్తులు ఎలా ఎలా ఆయనలో వికసించి, లోకోపకారం చేసి 
నాయో భావించాలి. ఈ కలియుగంలో (దిహ్మంగారి దివ్యబోధ సాటిలేని 
దని ఎందరో భక్తులూ, తత్త్య వే త్తలూ చెపుతున్నారు. ఆ మహానుభావుడికి 


4 


కుల మత భేదాలు లేవు. ఆయన సర్వమత సమన్వయమూర్తి. మానవు 
లందరూ అమృత పుతులని చాటిన సమతాయోగీశ్వరుడు. 


ఇటువంటి |బహ్మాంగారిని పూజించి, సేవించి, ఆయన మం కాన్ని 
జపించి, ఆయన బోధలను అచరణలోనికి తెచ్చుకొని ఎంచరెందరో తమ 
కోరికలను పండించుకొని ధన్యులయినారు. సంసారవిము క్తి కావాలనుకొన్న 
వారు మోక్షిన్నీ పొందారు. ఇందు కెన్నో ఉదాహరణ లున్నాయి, 
[దిహ్మంగారు ఆనాడే సమాజాన్ని పీడించే దుష్టశ కుల విలయానికిగూడ 
ఎంకో పాటుపడ్డారు. అందువల్ల నే ఆయన ముముక్షువులకే కాక, సమాజ 
(శీయస్కా ములకుగూడ మార్గదర్శకు అయినారు. 

౧ 


సిద్ధపురుషుడుగా అనేకలీలలు నెరపిన ఆయన సొక్షొ త్తు విరాట్టు 
అవతారంగా భావిం పదిడినందువల్ల నే దకిణ భారతదేశంలో ఊరూర 
ఆ మహాత్ముని దేవాలయాలు వెలసి పూజాపురస్కారాలు కొనవాగు 
తున్నాయి. మూఢ భ క్తికో చేసే పూజలకం పె తత్వాన్ని తెలుసుకొని కు 
పూజలు ఎక సత్ఫలితాలను అందిసాయి.ఆ దృష్టితోనే [దహ్మతత్వం 
సువ్య క్తమయ్యేధోరణిలో ఈ సుపభాతం [వాయడమయింది, ఇందుటో 
వీర బహ్మస్తో తము, మంగళాళాసనమూ, విశ్వకర్మాష్టకముగూడ చేర్చడ 
మయినది. ఈ రచయిత (వాసిందేోమన గురుదేవుడు” అనే చిన్నపు సకం 
గూడ వీర(బహ్మతత్వం తెలుసుకొనగో రేవారికి అవశ్యపఠినీయం. 


ధ్యానళ్లోకంలో ఉన్న భావాన్ని మననం చేస్తూ మం తజపం 
చెయ్యడం మహాఫలాన్ని అందిస్తుంది, అర్ధభావన చేస్తూ మంతతుల్య 


శో 
లీ 


మెన ఈ సు పభాతాన్ని రోజు కొక్కసారయినా పారాయణచేస్తే ఐహిక 
పారమార్థిక సత్సలితాలు క లుగుతాయనడ ౦టో ఎట్టి సందేహమూ వుండ 
నక్కరలేదు, కుల మత భేదంగానీ, స్రీచాలవృద్దభేదంగానీ లేకుండ ఈ 
సుప్రభాతాన్ని పారాయణ చేసి తమ తమ కోరికలను పండించుకోవచ్చు. 
ముఖ్యంగా తిగృహిణి నిత్యం దీన్ని పారాయణ చేసి తమ గృహానికీ, 
పరిసరాలకూ కల్యాణపరంసరను సంపాదించుకొంటుందని ఆశిస్తున్నాము. 


దీన్ని మీ రొక్కు-రే పారాయణ చేసి ఫలితం పొందడం చాలదు. 
ఇంకకొందరి చేతగూడ చదివించి వారుగూడ తమ కోరికలను పండించు 
కొనేటట్లు చెయ్యాలి. ఆనాడే మనకు వరోపకారం చేసిన ఫలితంకూర 
దక్కుతుంది, 


ఈ సు ప్రభాతమును కీ ర్తిశేషలై న తమతం్మడి (శ్రీ సూరెడ్డి అంజయ్య 
గారి స్మృతిచిహ్నముగా ము|దింపచెసిన సత్సు[తులు, మన్న్మి|తులు 
డా॥ సూరెడ్డి కోటీశ్వరరావు M.B.,8.5., (అమెరికా) శ్రీ సూర్య మోహన్‌ 
గార్లకు వీర|బహ్మభగవానుడు సమ_స్స శుభాభ్యుదయములూ ఒసంగ 
(పార్టి స్తున్నాము, 


కటు 
య 


తెనాలి ) కె ఆనందవర్దన 
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en 
అర్యాః, 
భవద్విరచితం సాదర పేషితం చ శ్రీ వీర[బహ్మ 
సు పభాతాఖ్యం కావ్యంసానందం పఠితం మయా. అత 
శైలీ రమ్యా, సుకుమారా, |పసాదగుణరాజితా చ. మన్యే 
తొ ఆచ స్త 
విషయ స్యాపి పారమార్థిక త్వాత్‌ [శ్రేయసే భవతాం కృతి 
'రేషా లోకానామ్‌. 
ఏవం 


జటావల్లభ సురుపో త్తమః 


ర్‌ం 


శ్రీ విర|బహహ్మ సు|పభా తవ్‌ం 


(శ్రీవర్మబహ్నా యోగీశ ! (ప్రాతస్సంధ్యా (పవర శే, 
ఉ్తిష్ట జగడాచార్య ! కర్తవ్యం లోకపాలనమ్‌. 1 


టీక (శ్రీవీర| బహ్మయో గీశ = వీర! బహ్మమను పేరుగల ఓ యోగీశ్వరు(డా, 
పాతస్పంధ్యా=|ప్రాతస్సంధ్యాకాలము, [పవ ర్హతే=జరుగుచున్నద్మి 
జగదాచార్య=ఓ జగద్గురూ! లోకపాలనం=లోకరక్ష ణము, కర్తవ్యం 
=చేయదగినది, (కనుక) ఉ_త్తిష=లెమ్ము. (మేలొ-న వలసినది) 
తా. జగద్గురుడవగు నో వీర బహ్మయోగీశ్వరా 1 పాతస్సంధ్య జరుగు 
చున్నది గావున, లోకరక్షణ కార్యార్థమై నీవు మేలొ- నవలసినది. 
ఉ త్తిష్టోత్తిప్ట. పీరేక : ఉ తిప్ప సమతావిభో ! 
ఉ త్తిస్ట వేద వేదాన్త ధర్శ మర్శ _పచారక ! 2 
టీక, వీరేశ=ఓ వీరేశ్వరస్వామీ, ఉ త్తిష్ట_ఉ త్రీష్ట=లే లెమ్ము, (శీ ఘముగా 
'మేల్యా౦చుము) సమతావిభో=స మభావ మునకు పభుడవై నవాడా | 
'ఉ త్తిష=లెమ్ము, వేద వేదాన్త ధర్మ మర్మ |పచారక = వేదముల 
అవి గ్ర అణాల 
యొక్కయు, ఉపనిషత్తుల యొక్కయు ధర్మరహస్యములను [ప్రచా 
రము చేయవాడా ః ఉత్తిష్ట=లెమ్ము, 


a 
రొ 


వి పీ జాం మ, వణాడ 
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తా. సనుతా సిడాంతమునకు |పభుడవై న ఓ వీరేశ్వరస్వామీ! మేల్కాం 
థు ల 
చుము. వేదోపనిషత్తుల ధర్మరహస్యములను | పచారముచేసిన (ప్రభూ! 
మేల్కా.౦చుము, 


ఉత్తిష్ట లోకజననీ నోవించాంపబా మనోహర ! 
& _క్రిప్వా శిత మందార .! ప్‌ రతా విధిం కురు; లి 


టీక, లోకజననీ గోవిందాంబా మనోహర = లోకమాతృస్వరూపిణి యైన 
గో విందమ్మకు భ_ర్షవైన వీర్య బహ్మగురూ! ఉ_త్రిష్ట= లెమ్ము. ఆ, శిత 
మందార=ఆ|శయించినవారికి కల్పవృక్షమువంటివాడా | ఉత్తిష్ట = 
లెమ్ము. విశ్వర క్షొవిధిం=విశ (పాలనకార్యమును, కురు= చేయుము. 


తా. జగన్మాతయగు గోవిందమ్మకు భ ర్రవును, ఆశయించిన వారి వాంఛ 
లను దీర్చుటకు కల్పవృక్షమైనవాడ వును నగు ఓ స్వామీ శీఘమే 
మేల్కా-౦చి లోకరక్షణ కార్యము నొనర్పుము. 


మాత స్పమ స్త జగతాం మహనీయ ప్ర్‌క్ర 
3 అ ఇ 
(బు హ్నృశ్యర[పణయిని వ్‌ (వణతార్థ దాతతి | 
శ్రికందిమల్లయ వురీశ్వరి ! లోకవంద్యే! 
శ్రీ వీరయోగి దయితే! తవ స్మపభాతమ్‌. 4 
టీక. సమ_స్టజగతాం=ఎల్ల లోకములకును, మాతః =అమ్మవును, మహ 
నీయ వీర(బహ్మేశ్వర (పణయిని=మహాళ్ళుడగు వీర్య బహ్మమునకు 
(పియురాలవును, [ప్రణత అర్ధదాతి=నమ స్కరించినవారలకు ఫల 


2) శ్రీ విర బహ్మ సుప్రభాతమ్‌ 9 


ములనిచ్చు దానవును, శ్రీకందిమ బ్రయప్పరీశ్వరి = మంగళకరమగు 
కందిమల్లి య పురమున నివసించి పాలించుదానవును, లోకవంద్యే= 
లోకములచే నమస్యరింపదగినదానవును, శ్రీ వీరయోగి దయితే. 
శ్రీ వీర బహ్మయోగి పత్నివగు నో తల్లీ! తవ=నీకు, సుప్రభాతం 
=కుథభోదయము (అగుగాక) 


తా సమ స్తలోకములకు తల్లి వీ, వీర బహ్మేశ్వరుని _పేమను చూ అ 
గొన్నదానవూ,నమస్క- రించువార లకు సత్చలములనిచ్చుదాన పూ.కంది? 
మల్ల యపురమున నివసించి పాలించు దానవూ, లోకములచే నమస్యా 
రింపబడుదానవూ, వీర|బహ్మగురుని పత్ని వీ అగు నీకు సుపషభాత 
మగుగాక, 


సుపభాతం భవే దైవి! తవ నీరేజలోచనే ! 
నోఏం డాం బాస్వరూవిణ్యా జగన్మాతు రగ చ్చియి. ర్‌ 
టీక. సీరేజలోచనే=తామరలవంటి కన్నులుగల, దేవి=ఓదేవతా గోవిం 
దాంబాస్వరూపిణ్యాః = గో విందమ్మరూసముననున్న, జగత్‌ మాతు8 


=లోకజననిఎ న, తవ=నీకు, జగతి శియై=ల్‌ కముల | శేయస్సు 
కొటికు, సు పభాతం=శుభోదయము, భవేత్‌ = అగుగాక. 


తాం తామరపూలవంటి కన్నులగల ఓ దేవీ | గోవిందాంబా స్వరూపమును 
దాల్చిన లోకజననివగు నీకు లోకములకు కుభము కలుగుటకొటకె_ 
సు పభాత మగుగాక. 


a ఆ ఖల జ్య త్ర జ్య అధ్య 
పూజోచిత (పసవ షః సమృృద్ద హస్తా 
భకా స్తపో విభవ సంభృత హృష్ల చితాః, 


లు 


1G 


లట్రీక్షం 


తౌ, 


శ్రీ వీర పహ్మ సు పభాతమ్‌ 


(పాపా గంలో మభంగుర మంగ ళాఢ్యం 
శ్రీ వీర బేశికవిభో ! తవ స్ముపభాతమ్‌, 6 


పూజా, ఉచిత, (ప్రసవ. హృక్ర, సమృర్ధ, హస్తాః = పూజించుటకు 
తగిన పృష్పములచేత ప| తములచేత నిండిన చేతులు గలవారును; 
తపస్‌, విభవ, సంభృత, హృష్ట చిత్తాః = తపస్పంపదచేత 
భరింప(బడినట్లియు, సంత సించినట్టియు మనస్సులు గలవారును, 
అగు భ కౌః=భ కులు, అభంగుర, మంగళ, ఆఢ్యం=శాశతములై న 
శుభములకో నిండిన (శాశ్వత సుఖమన(గా మోక్షమని యర్థము) = 
త్వత్‌, అంగణం=మీ ఆలయపు ముంగిలి పదేశమును, ప్రాప్తాః = 
చేరుకొన్నారు; శ్రీ వీర దేశిక విభో ః=వీర| బహ్మమను పేరుగల గురు 
స్వామీ ! తవ జాస్‌ సుుపభాతమ్‌=సు[పభాతము, అగుగాక, 
ఓ వీరబహ్మగురూ । చిరకాలము తపస్సు చేసినవారును, సంతో 
షముతోగూడిన మనస్సులు గలవారును అగు నీ భక్తులు పూజించు 
టకు దగినట్టి పూలను పత్రములను తీసికొని శాశ్వతములై న శుభము 
లకు నివాసమైన నీ ఆలయ, పాంగణమును జేరుకొన్నారు, కాన సీకు 


సు్యపభాతమగుగాక క 


ఆదాయ రమ్య సలిలాశయ పద్శగంధాన్‌ 

త్య క్సేవనాయ నితరా మతికౌతుశేన, 

పాభాత మంవపవనాః పరితశ్చర ని 

నోవిందమా హృదయవల్లభ ! సుపభాతమ్‌. 7 


డీ వీర(బహ్యా సుక భాతమి il 

టీక, గోవిందమా హృదయవల్పభ=గోవిందమ్మ గారికి మనోనాథు(డై న 

వా(డా ! (పాభాత మంచపవనాః=-ఉదయకాలపు మెల్ల నిగాడ్చులు; 

రమ్య సలిలాశయ పద్మగంధాన్‌ = అందమైన కొలకులలో ని పద్మముల 

యందలి సువాసనలను; నితరాంజమిక్కి లిగా; ఆదాయ=తీసికొని; 

అతికౌతుకేన=ఎక్కు.వ కుతూహలముతో; త్వత్‌ సేవనాయ = సీ 

సేవకొరకై ;పరిక౭= అంతట; చర న్టి= సంచారము గావించుచున్న వి. 
సుపభాతమ్‌=నీకు సుప్రభాత మగుగా కళ 


శా. ఓ గోవిందమా హృదయవ లభ । ఉదయకాలమున మెల్లగా ఏచెడు 
వాయువులు సరస్సులలోని తామరపూల సువాసనల నెక్కువగా 
[గహించి చేద చేయవలయుననెడి కుతూహలముతకో అంతట 
సంచరించుచున్నవి. ఆ మందమారుతముల ననుభవించుటక్రై సీపు 
మేల్కాందువుగాక (i 


ఈహ్మ త్పఫ్ట్థుల్ల సరసీజ రస్మపమత్తాః 

వుష్పుంధయా స్పహచచరీ సహితా స్పుమందం౦, 
(పత్య్యూప యోగ్య పరమార్థ పిభోధ గేయం 

గాయ స్ర్తి కక్కయగురో ! తవ స్నుపభాతమ్‌, 8 


టీక. కక్క యగురో =కక్క య్యకుగురుడ వై నవాడా!ఈష(త్పపుల్ల సర సజ 
రస| ప్రచుత్తాః=కొ లదిపాటిగా విప్పారిన తామర పూలలో నిమకరంద ము 
చేతమదించినట్టి;పుష్పంధయాః = తుమ్మెదలు ;స హచరీసహితాః=| పీయు 
రాం[డతో గూడుకొనిన వై ; సుమందమ్‌ _ గంభీరముగా, పత్యూష 
యోగ్య పరమార్థ విటోఢగే యమ్‌ = ప్రాతః? లమున పాడదగినడియు 


12 శ్రీ ఏర బహ్మ సు పభాపమ్‌ 


(శేష్తమగు నర్జముతో ( గూడినదియు నగు మెలుకొలుపుపాటను; 
గాయ న్తి= పాడుచున్నవి; తవ=నీకు; సుుపభాతమ్‌=శుభోదయము 
అగుగాక । 


తా. కక్కయ్యకు త త్వృబోధ చేసిన గురుమూర్తి ! కొద్దిగా వికసించిన 
పద్మములలోని తేనెను దావి మడంచిన తుమ్మెదలు తెమ భార్యలతో 
గూడిన వై ఉత్కల్భష్టార్దముతో నిండిన మేలుకొలుపును గంఫీరముగా 
పాడుచున్నవి. నీకు సుప్రభాత మగుగాక :ః 


ఏీణాద్య నేక సుమనోహర వాద్యవ రః 


|పొఢ[పబంధ రచనా పలువః కఏీం దాః, 
నిర్భాయ కే సుచరితం కలిదోపునాశం 
గాయ ్తి విశ్వగురురా ట్లవ స్నుపభాతమ్‌. 9 


టీక. విశ ్యగురురాట్‌ =ఓ లోకగురు మహాకాజా : (పౌఢ ,|పబంధ, రచనా, 
పటవః= | పొఢములై న, కావ్యములను [వాయుటలో సమర్షులైన; 
కపీం|దాఃఎకవి| శేష్టులు; కలిదోషనాశమ్‌ = కలియుగమునందలి 
పాసములను నశింప(జేయునట్టిదై న; తే = నీయొక్క; సుచరిత మ్‌= 
సచ్చరిత్రమును; నిక్మాయ=సృష్టించి; ((వాసి) వీణజాద్య నేక: సుమ 
నోహర, వాద్యవర్గెః=ఏణ మొదలై న పెక్కు. మనోహరవాద్యముల = 
క్‌? గాయ న్రి=పాడుచున్నారు; తవ=నీకు, సు|పభాతమ్‌=సు[ప 
భాత మగుగాక 1 


తౌ. (పౌఢములైన కావ్యములను [వాయటలో నేర్పరులై న క వీశ రులు 
కలిదోషములను నశింప జేయునట్టిదై న సీ సచ్చరిత్రమును (వాసి వీణ 


టీక, 


లౌ, 


మొదలగు వాద్యములను కోడుచేసికొని గానము చేయుచున్నారు. 


శ్రీ ఏర్యబహ్మ సుప్రభాతమ్‌ 18 


విశ్వగురుమూ శ్తీ 1 నీకు సుప్రభాత మగుగాక ! 


(బహ్మోచ్యుతా భవ సురేశ్వర లోకబంభు 
మూర్హ్యాత్శక స్త్వ మితి శేచి దుడాహర ని; 

నూ ర్పితయీ రుచిరరూప ఇతీవా శేచిత్‌ 

గాయ న్ని ని చేరికవిభో ! తవ సు పభాతమ్‌. 10 


దేశిక విథభో=గుర్నుపభూ | ఇహ=ఈలోకమున; కేచిక్‌-కొ ంచదణు 
[దిహ్మా ... మూ ర్యాత్మకః, | దిహ్మా=(దిహ్మ; అచ్యుత = =వపిష్టువు; 
అభవ =శివు౦డు; సురేశ్వర=ఇం|దు(డు; లోకబందు-సూ ర్యు(డు 
అను; మూ ర్రిఆక్మకః=పంచమూ రు రుల స్వరు రా(పుడపు; ఆతి= 
అని; ఉదాహర న్రి = చే చెప్పుచున న్నారు; శేచిక్‌ - మతికొందటు; 
మూరర్తి|తయీ, రుచిరరూపః = దైహ్మ విష్ణువు శివుడు అను 
|తిమూరులయొక్క మనోహరస్వరూపుడవు; ఇతి=అని; గాయ గ్తి 
=గానము చేయుచున్నారు; తవ=నీకు; సు పభాతమ్‌=స్కుపభాత 
మగుగాక $ 


ఓ గురు పభూ ! ఈలోకమున పెద్దలగు కొందజు నిన్ను సృషి, సితి, 
బ 9 


లయ, తిరోధాన, అను|గహక ర్రలగు [బహ్మః విష్ణువు, శివుండు, 


8 


ఇం|దు(డు, సూర్యు(డు అను పంచమూ రుల సమ మషి స్వరూపునిగా 
వా < mts క్‌ 
ఎర్కొ-నుచున్నారు. మణికొందటు (ఐహ్మ, విష్ణు, శివ లను 
మువ్వురు మూ రుల సమష్ష్యవతారముగ భావించుచున్నారు, ఇట్‌ 
అటే లు రు 


సీకు సుప్రభాత మగుగాక | 


14 


టీక. 


శిచి ద్యద న్ని పరిపూర్ణ హరిస్వరూపం 

నోపాలన్నా శిత జనావన ముఖ్య కార్యః 

(బహ్మావతార మితి శిల్పగురుత్యహేతో 9 

శేచి దృవ సి గురురా ట్లవ సుపభాతమ్‌, 11 


గురురాట్‌ =ఓగురుమహారాజాః "కేచిత్‌ =-కొందటు; గోపా అన,అ|శిక 
జనావన, ముఖ్యకారై $ః= అవులను గాయుట అ| శతులను రక్షించుట 
మున్నగు కార్యములచేత; పరిపూర్ణ హరిస్వరూపం=వ ది పూర్ణమగు 
విష్ణ గవ తారమని;వద _గ్టీ=చెవ్పుచున్నారు; కేచిత్‌ =మరిక్‌ * రాద బు ;శిల్చి 
గురుత్వ హేతోః ఇశిల్ప ములకు గురు(డవై న కారణమును 3 (బహ్మావ 
తారమితి=| బహ్మదేవునియవ తార మని; | బువ న్తి=చెమ్ప్పుచున్నారు; 
తవ=నీకు; సుప్రభాత మ్‌=సుప్రభాతము అగుగాక | 


ఓగురుమహారాజా 1 కొందటు పండితులు నీవు విస్టుమూార్డి చేసిన 

గోపాలనము, ఆ|శ్రితజన రక్షణము మున్నగు స్థితి [పథాన కార్యము 

లను చేసినందువలన నిన్ను పిష్ణుమూర్తియొక్క- పదిపూర్జావతార 

లు చ లం 
ఉల ఇ తి అగ 

మని చెప్పుచున్నారు. సృష్టి శిల్పము నొనర్చిన [దిహ్మ్య౭ లె నీవును 

అయో, దారు, తా|మ, ఖిలా, స్వర్ణమయములగు పం చచ శిల్చ్పములను 

నెజపినందువలన (బహ్మదేవుని యవతారమని చెప్పుచున్నారు. ఇట్ట 
a) 

సీకు సు[పభాతమగుగాక, 


వివ : వీరగురుడు పంచశిల్పములను స్వయముగా చేసి, వానిని 


సమాజతారకములుగా [పోఠర్సహించినాడన్న విషయము నిచ్చూల స్మరింప 


తా 
వలయును, 


శ్రీ వీర్యబహ్మ న్కుపభాతమ్‌ 15 


వత న్మహార్యధ ధరణీకృత పుణ్య కార 


రుద్భూత దివ్య మహీమాథ్య నిబావ తారం, 
ఆచశుతే పరమత త్త్యవిదో 'భవన్తం 
శ్రీ (బహ్న చేశికవిభో ! తవ స్ముపభాతమ్‌. 12 


టీక. శ్రీ | బహ్మదేశికవిభో=ఓ |బహ్మగురూ త్తమా | పరమతత్వవిదః = 
శేష్టమగుకత్వము నెటింగిన పెద్దలు; భవన్తం=నిన్ను: ఏకత, 
మహాన్థ, ధరణీకృత, పుణ్యకారై $8 = ఈ విశాలాన్దిభూమిచేత 
చేయబడిన పణ్యకార్యములచేత; ఉదూత, దివ్య, మహిమాథ్య, 
ఛ్‌ “ఫీ ఖ చ్చీ స్ట 
శివావతారం = పుట్టనట్టియు, దివ్యమహి మలకో నిండినట్టియు శివుని 
యవతారమని; అచక్ష తే=చెన్సుచున్నారు; తవ=నీకు; సు[పభాతమ్‌ 

జసు పభాత మగుగాక | 


తౌ. ఓ |బహ్మగురువర్యా ! తత్వ'వేత్తలగు పెద్దలు నిన్ను గొప్పదగు 
ఈ తెలుగు దేశము చేసికొన్న పుణ్యములవలన ఆవిర్భవించిన దివ్య 
మహిమలుగల శంకరావతారమని చెప్పుచున్నారు. ఇట్ట సీక్ర 
సుుపభాత మగుగాక | 


వివ ; వీర(బహ్మము, శై వకుటుంబమువారగు పాపఘ్నీ మఠాధి 
పతులవద పెరుగుట, అలాడుసలె లో వీరభదస్వామిని ప్రతిష్టించి నిజ 

యణ cn యా © 
గురువుగా ఉపాసించుట మొదలగు దివ్యలీలలు ఇచ్చట అనుసంధింప 
దగినవి, 


_(బహ్మ్టోచ్యుతాభవ ముఖాఖల "దేవ తాంశ 
(భాజిమ్షు మేవ కలయే గురురా డృవ_న్తం, 


16 శ్రీ) వీర బహ్మ (పభాతమ్‌ 


(శ్రీ ఏర చేశికవిభో ! తవ స్మ పభాతమ్‌, 18 


టీక. గురురాట్‌ ఓ గురుమహారాజా ! భవ న్లమ్‌=నిన్ను; నానా, మనోజ్ఞ, 
మహనీయ,  గుణాలయత్వాత్‌ = పలువిధములై న మనోహర 
మహత్తర గుణములకు నిలయుండ వై నందున; [(బ్రహ్మా.... .... జల 
(భాజిమ్టమేవ. | బహ్మా=| బహ్మదేవుడు; అచ్యుత విష్ణువు; అభవ= 
నీపు(డు; ముఖ = మొదలై న; అఖిల దేవతాంశ=సమ స్త దేవతాంశ 
ములచేత; | భాజిష్టుమ్‌ ఏవ=। పకాశించువానినిగానే; కలయే ='తెలిసి 
కొనుచున్నాను; శ్రీ వీరదేశికవిఖభో=ఓ వీర్యబహ్మగురుమూల్రీ ! తవ 
=నీకు; సు|పభాతమ్‌=సు పభాతము అగుగాక ! 


తా ఓ గురుమహారాజా ః (బ్రహ్మాదిసర్వ దేవతలకు నుండునట్టి కొనియాడ 
దగిన మహసీయగుణములు పెక్కులు నీలో నుండుటచేత నిన్ను 
[బహ్మ, విష్ణువు, శివుడు మొదలగు సర్వదేవతలయొక్క అంశము 
లను పొంది ప్రకాశించు సర్వ దేవమయునిగా భావించుచున్నాను. _ 
ఇట్టి నీకు సుపభాత మగుగాక | 


వివ ౩ వీరగురుడు ఒక్క సత్చదార్హ మే పలునామ రూపములచే 
పకౌశించినదని బో ధించినాడుగాన, ఆయనను సర్వ దేవమయునిగా 
భావించుట సముచితముం 


గోవిందమూా హృదయ తామరసాబ్దబంధో | 


సిద్ధ పసేవిత పదాప్టె . దయెక కింధో | 


డీ ఏర|బహ్మ సుపభాతమ్‌ 17 


వలే పక న్ని చకితం తవ సూరిముఖ్యాః 
శ్రీ కందిమల్లయ వురీశ్వర ! స్ముపభాతమ్‌,. 14 


టీక, గోవిందమా, హృదయ, తామర సొబ్ద, బంధో = గోవిందమాంబ 


యొక్క హృవయపద్మమును వికసింప జేయుటకు సూర్యునివంటి 
వాడవును; సిన, ఉపేవిత, సద, అద్ద=సిద్దప్పయను శిష్యునిచేత 
సేవింసబడిన పాదపద్మములు గలవాడవును; దయా, ఏకసింధో= 
దయకు య అగు; శ్రీకందిమలియ పురీశ్వర= 
కందిమ నియ ప ల్లై యను (గామమున నివసించు! పభూ 1 ఏతెడరక 
నూరిముభ్యాః=పండిత శేస్తులు; తవ=నీయొక్క_ చరితమ్‌=చరి త్ర 
మును; పఠ_న్తి=చదువుచున్నారు; సీకు, సుపభాతమ్‌=శుభోదయ 
మగుగాక | 


తా. ఉత్తమ గృహస్తా|శమ నిర్వాహణజము చేతను, లోకోసరణ కార్య 
ne.) ఇ © 


ముల చేతను, భార్యయగు గోవిందమ్మను సంతోష పెట్టువాండవును, 
శిష్యుండగు సిద్దప్పచేత సేవింపంబడు వాడవును, దయానిధివినీ అగు 
నో కందిమ నియపుర మున వసించు వర్మ బహ్మగురూ 1 ఇచ్చుటకు 
విచ్చేసిన పండితులు నీ చరిత్రమును చదువు? చున్నారయ్యా | సీపు 
మేలొందువు గార | 


యా త్వన్నిరంతర నివాస విశేవ హేతో; 

శ్రీ కందిమల్లయపద | పకటా కుపల్లీ 
(బవ్నాస్థలావ్యాయ మగా ద్భూవి లోకనాథ ! 

శీ (1 బవ్మా చేశికవిభో ! తవ స్నుపభాతమ్‌. 15 


అచ జ న్‌ అల్ల 
త రో ము, పభాపమి 
ఘా క్‌ 


Gr 


న=ఓ లో శేశ్వరుండా భువి=భూమియందు; (శ ందిమ లయ 
లా 
టా =కందిమ లయ పదముచేత _పీద్దమయి' ; యాఏ; 
కుప ల్లీ=కు గామము; త్వత్‌, నిరంతర, నివాస వి శేష హేకో?= 
నీయొక్క నిరంతర నివాసమను గొప్పకారణమువలన; |బహ్మ 


$s 
Ur 
బు 6 
on 
వ. 
శ 


గాల 
(గా 


సల, అహ్వయమ్‌ = |బహ్మ క్షే తమను చేరును అగాత = పొందినదో; 
న్‌ 
శ్రీ దిహ్మదేశిక విభో డా (దహ త్రగురూ త్తి తమా | తవ = అట్టినీక; 

eee అగుగాక $ 

తా. లోకేశ్వరుడవగు నో వీరబహ్మగురూ! నీవు గృహన్థు(డవై 
ఎల్లప్పుడును కాపుర ముండుటవలన కందిన లయస లెయను 
a) J య aa) 
కు గామము |బహ్మకేతమను వసిద్ధిని జెంది భూమిపై క్రీర్హనీయ 
మైనది. కందిమ ల్లయపల్లై కట్టి సు ప్రసిద్ధిని చేకూర్చిన నీకు సు|ప్రభాత 
ర రా లు 
మగుగాక | 


అన్నా జయాఖ్య నిజశిష్య వగోపదిష్ట 
es అన నల! 
భావ్యర్థ బంధుర మహ త్తీర శౌసహ్రువక్తః ! 
గాయ న్ని 'లేఒద్భుత విభూతి లసచ్చరి[ తం 
లోకా స్పదా మునివిభో ! తవ సు[పభాతమ్‌. 16 


టీక, అన్నాజ యా ........ వరః అన్నాజమాఖ్య = అన్నాజయ్య యను 
పేరుగల; నిజశిష్యవర=సొంతిశిషు నికి; ఉపదిష్ట=ఉపదెశింపబడిన; 
భావి, అర్థబంధుర = భవిష్యద్విషయములతో నిండిన; మహ త్రర 
శాస్త్ర వ క్రః=గొప్పకాలజ్టానమనెడి శాస్త్రమును చెప్పినవాడాః లోకాః 
=లోకములు, తే=నీయొక్కు, అద్భుత, విభూతి, అసత్‌, చర్మితమ్‌ 


పభాశమ్‌ 19 


కి om 
(శ్రీ వీర బహ్మ స్సుః 


= ఆశ్చర్యకర ములగు, అణీమాది విభూతులు కలదై యొస్పు చరి[త 
మును; సదా=ఎ లప్పుడు; గాయ న్టి=గానము చేయుచున్నవి; ముని 
పైనో మంద్‌ మునీం|దా : తవ=నీకు; సు[పభాత మ్‌ = సు పభాతము 
అగుగాక । 

తా. ఓ మునీశ్వరా 1 నీవు బనగాన ప ఖ్లైలో అన్నాజయ్య యను శిష్యునికి 
రాబోవు సంగతులతో గూడిన గొప్పదైన కాలజ్ఞానము నుపదేశించి 
నాడవు. జీవితములో ఆశ్చర్యకరములగు పెక్కు మహిమలను 
[దిదర్శించినావు. లోకములు మహిమాఢ్యమగునిట్టి సేసచ్చరిితమును 
గానము చేయుచున్నవి. నీకు సుసభాత మగుగాక, 


$ aus అ 
(మూ శూ ద భేద మపహాయ గుణైక దృష్ట్యా 
శెడ్డ్యన్యవాయ భవ వేంకట రెడ్డి పత్స్ట్యాః 
మం[తోపబేశ సహితం మహితాత తత్త 

ముక్తం తయా మునివిభో ! తవ స్నుపభాతమ్‌. 17 


టీక. మునివిభో=ఓ మునీళశ్వరాః త్వయా=సీచేత: స్త్రీశ్య్నూదభేదమ్‌=పీరు 
స్త్రీలు, వీరుళూ దులు అనుభేదము; అపహాయ=వదలి; గుణ. ఏక 
ఆడ Ya వి, ఇ 
దృష్ట్యా =గుణములయందలి ముఖ్యదృష్టిళో; రెడ్డి, అన్వవాయభవ, 
వేంకటరెడ్డిపత్న్యాః = రెడ్డివంశ మున బుట్టిన వేంకట రెడ్డి భార్యయగు 
అచ్చమ్మగారికి; మంత, ఉపదేశ, సహితమి=-మహామం క్రోసడే 
ముతో గూడిన; మహిత, ఆత్మతత్వం = కొనియాడ(దగిన ఆత్మ 
సీక్షు; సుప్రభాతమ్‌ = శుభోదయమగుగాక | 


2) శ్రీ వీర్గబహ్మ సు! ప్రభాతమ్‌ 

తా. ఓ |బహ్మమునీం(దా! నీవు-వీరు స్త్రీలు, వీరు శూదులు అను 
భేదమును పాటింపక గుణములకు మాతమే |పాధాన్య మిచ్చి 
బనగానవల్లైతో రెడ్డివంశమునబుట్టిన వేంకట రెడ్డిగారి భార్యయగు 
అచ్చమాంబకు మంత్రోపదేశము చేసి జన్మతారకమగు ఆత్మ 
తత్త్వమును గూడ బోధించితివి ఇంత విశాలదృష్టిగల నీకు 
సు|పభాత మగుగాక | 


గోవిందయాది సుత సిద్ధపముఖ్య శై 
రిస్తార్యమాణ మహితాశయ మానసీయ |! 

త్వద్దర్శి తాని సుపథాని విశాల విశ్వ 

సంతారకాని మునిరా ట్లవ స్ముపభాతమ్‌. 13 


టీక. మునిరాట్‌ =ఓ మునీశ్వా; గోవిందయాది, సుత, సిద్ధప, ముఖ్య, 
శ్రిష్యెః=గో విందయ్య మొదలగు కుమారులచేతను, సిద్దప్ప మొద 
లగు శిమ్యలచేతను; విస్తార్యమాణ, మహిత, ఆశయ మాననసీయ= 
విస్రరింప జేయంబడుచున్నగొప్ప భావములచేత పూజింపందగిన 
వాడా | త్వద్దర్శితాని=నీచే(జూప(బడిన; సుపథాని=మంచి మార్గ 
ములు; విశాల,విశ్వ, సంతారకాని=-విశాలమగు లోకమును తరింప 
జేయు నట్టివి;త వ = అట్టి నీకు; సు వభాతమ్‌=శుభోదయ మగుగాక , 


తా, ఓ వీర బహ్మమునీం|దా ! గోవిందయ్య, పోతులూరయ్య మొదలగు 
కుమారులచేతను, అన్నాజయ్య, సిద్దప్ప మొదలగు శిష్యులచేతను 
జగత్య_ల్యాణకరములయిన సీభావములు (ప్రచారము చెయంబడినవి, 


టీక, 


శ్రీ) వీర బహ్మ సు పభాతష్‌ ల 


లోక శేయమునకు నీవుచూపిన మార్గములు ఒక్క భారత దేశమునే 
గాక్క సమస్మపపంచమునుగూడ తరింప జేయునట్టివి. ( నీసదువ 
'దేశములకు దేశకాలములు | పతిబంధకములు కావని తాత్పర్యము) 
అట్టి నీకు సుప్రభాత మగుగాక | 


ఏ[పోఒయ మేవ ధరణీపతి fet వైళ్వే 

శూ దోఒయ మంత్యజ ఇతి స్వసుతేః పరోజయమ్‌ 
శవం విహాయ గుణగారవ బదబుడి 

స్వం వర్తశే స్మ గురుక్తాట్తవ సుప్రభాతమ్‌. 19 


త్వ్యం=సీవు, అ మం=వీడు, వి|పః=|బాహ్మణుడు, ఏషః=ఇతడు, 
ధరణీసతిః =రాజు, ఏషః=ఇకడు, వె శ్యః=కోమటి, అయం= వీడు, 
కూూదః=శూ| దుండు, (ఏడు) అంత్యజః=చండాలు,డు; అయం= వీడు 
స్వసుతః = సొంతకొడుకు, (వీడు) పరః=ఇతిరుండు, ఇతి=అసి 
భేదం=-భేదమును, విహాయ=వీడి, గుణగొరవబద్ధ బుద్ధి ః=గుణముల 
యొక్క గౌరవమునందే బంధింప (బడిన బుర్భి గలవాండ వై ,వ ర్హసెస్మ 
(పవ ర్తించినాడవు కదా 1, గురుకాట్‌ = ఓ గురురాజా ! తవ=నీకు, 
సు పభాతమ్‌ =శుభోదయము అగుగాక | 


. కులఖేదములచే కూలిపోవు లోకమున నీవవళరించి, వీడు [బాహ్మ 


ణు(డు, వీండు కతియుడు, ఇతడు వైళ్యుండు, ఇతండు పహ్మదుండు, 
ఇత6డు చండాలుడు, వీడు నా కొడుకు, ఇత6 డింకొకడు అను 
భేదమును వదలి సద్దుణములకు మాతమే (పాధాన్య మొసగి, 
అన్ని తరగతుల వారిని మన్నించినావు, ఇట్ట గురుమహవారాజవగు 
సీకు సుుపభాత మగుగాక | 


శ) వీర(బహ్య్మా సు పభాతమ్‌ 


త్‌ 
to 


కక్క-య్యనామక మతి(పవినూఢ బుద్ధిమ్‌ 

భార్యాం విడార్య మణిపూరక ముఖ్య పట్క-మ్‌, 
అన్వెషయ న మకరోః శపచం కృతాం 

శీ ఏర-జేశికవిభో ! తవ స్నుపభాతమ్‌. 20 


టీక, శీ) పీరడేకికవిభో 1=దీ వీరగురూ త్తమా | భార్యాం= పెండ్ల మును; 
విదార్య=క తితో చీల్చి; మణిపూరకముఖ్యషట్క ౦=మణీపూర కము 
మున్నుగాగలషట్బ। కములను;అన్వేషయ న్తమ్‌= వెదకుచున్నవాండును, 
అతి ప్రవిమూఢ బుద్ధిం = గాఢమగు నజ్ఞానముకో(గూడిన బుద్ది గరి 
వాండునునగు; కక్క య్యనామకిం=కక్క-డను “పేర్రుగల; శపచమ్‌ 
=కుక్క_మాంసము తినునటి మాదిగవానిని; కృతారం=శ తో పదేఖ 
i ల శ థి ae 
ముచెత ధన్ఫ్యునిగా; అకరో 8=చేసితివి; తవ=నీకు; స్నుపభాతమ్‌= 
మేలుకొలుపు అగుగాక | 
తా. ఓ వీరటబ్రహ్మగురూ & నీవు చేయు షట్బ్మక రహస్యబోధలను 
బుద్ధిమాంద్యముచేత అర్థమ చేసికొ న( జాలక భార్యా శరీరమున వానిని 
వెదక(దలచి, ఆమెను కత్తికో కోసిచూచి నిష్ఫలుండై న కక్క డను 
మాదిగవానికి తత్వటోధచేసి వాని భార్యను |ఐతికించి కృతారు 
G@ 
నొనరించితివి, ఇట్ట నీకు సుప్రభాత మగుగాక | 


ర విభిన్న సతా 

నానా మలో క వివిధార్థ విభిన్న సత్యా 

న్యాలోచ్య సంయమపరీత విశాలబుడ్ధ్యా 

తత్త్వం భవే దృహుముఖీన మితి త్య యోకమ్‌ 

(శ్రీ అ్రవ్మాజేశివిభో ! తవ సుప్రభాతమ్‌. 21 


శ్రీ విరబహ్మ సుప్రభాతమ్‌ 


tz 
CC 


శ్రీ [బ్రహ్మ నం న ఓ|[ బహ్మగురూ త్త తచూ 1 నానా, మజకోక్త, 

విదార్జ, విభిన్న సత్యాని= పెక్కు మతములయందు స 

పలు పయోజనములు గల వేజు వేణు సత్యములను; రురు 
పరీక, విశాలబున్చ్యా=సం యమజ్ఞానముకో గూడిన విశాలమగు బుద్దికో 
ఆలోచ్య=సమాలో చించి; త త్వమ్‌=-మూలత త్త (మనునది; బహూ 
ముఫీనమ్‌=-అనేక ముఖములు గలదై; భి'వేక్‌ = ఉండును, ఇతి= అని; 
త్వయా=నీచేత; ఉ క్తమ్‌=చెప్పబడినది; తవ=సీకు; సు|పభాతమ్‌ 
=కుభోదయ మగుగాక, 

తా, ఓవీర బహ్మాగురూ ! నీవు ధ్యాన ధారణా సమాధులను మూదింటి 

సమష్షియైన సంయమమును అనుష్టించి, మహ త్తరమగు (ప్రాతిభ 

జాసమును సంపాదించిన మహాయోగీశ్వరుడవు. అన్ని మతములును 


ఖై 


సలు (పయోజనములుగల ఏ విధసత ములను చాటుచున్న వి. పరి 
పూర్ణజ్ఞానము లేని వారు అవి వేజు వేజని భావించి కలహించు 
చున్నారు. ఇట్టి సితిలో సమ్యగ్‌ జా నేము నార్హించిన విశాల బుద్దితో నానా 
టె ధి | జ జ ఢి 
మతసత్యముల నర్గముకేసికొని త_త్త్వమనునది బహుముఖములు 
గలదై విరాజిల్లుచుండుననియు, ఒక ముఖమును మాత మెఆింగిన 
వాడు మజీయొక ముఖమును అసత్యమనరా దనియు, లోకమునకు 
నీవు చాటియున్నావు. ఇట్టి సంపూర్ణ జ్ఞానబనివగు (సర్వజ్ఞుడవు 
స్రీక్షు సు|పభాత మగుగాక | 


గోవిందయాఖ్య గణకం ధరణిసుశేశం 

చండాలవర్ష భవ కక్యూయ భ_క్షముఖ్యం, 

త్యం పక్షీ స కరుకాసమయెవ దృఫహ్హ్యా 

శ్రీ బ్రహ్మ "జేశికవిభో ! తవ స్మ్నుపభాతమ్‌, లి 


24 శ్రీ వీర్యబహ్మ సు[పభాతమ్‌ 


టీక, శ్ర) దిహ్మడదే శిక విభో జమ్‌ వీర బహ్మగురూ త్తమా ! త్వమ్‌ =నీవు; 
ధరణీసురేశమ్‌=| బాహ్మణ, శేస్టుండయిన; గో విందయాఖ్యగ ణకమ్‌= 
గోవిందయ్యయను "పేరుగల [| గామకరణమును; చండాలవర్గ. భవ, 
కక్కుయ, భక్త, ముఖ్య మ్‌ = అంత్య వర్ణమున(బుట్టిన కక్క 6డను 
భక్త్మ శేషుని కరుణా సమయా కారుణ్యముచేతసడా నమైన;దృష్యా? 

అణాల అ య్‌ లి 
ఏవ=దృష్టితోడ నే; వీక్షసేస్మ= చూచినా(డవు; తవ-=నీకు; సుప 


5 


ఓ [బహ్మ డేశకవర్యా 1 నీవు |; బాహ్మణు(డై న కరణము గోవిం 
దయ్యను, మాదిగవా(డై న కక) యభ కుని పక్షపాకము లేక 
సమానమగు దయాదృష్టికోడనే చూచి, త త్ర్వార్థము నుపదే కించి 


నావు. ఇట్టి నీకు సుుపభాత మగుగాక | 


“ఇస్లాం మతానుచర మూఢ ధ రాధినాథాన్‌ 
హిందూవముతః పరమ ఇత్యభిమన్యమానాన్‌ , 
ఉద్బోధ్య సాధిత మహో ! మతసామరస్యమ్‌ 

చేవ! త్వయా మునివిభో ! తవ స్నుపభాతమ్‌. కి 


టీక. దేవ=ఓ దేవ : ముస్పింమతానుచర, మూఢ, ధరాధినాథాన్‌ =మహమ్మ 
దీయమతము వారైన జ్ఞాన హీనులగు నవాబులను; హిందూమత $= 
హిందూమత మే; పరమః=(శేషమైనది; ఇతి=అని; అభిమన్యమా 
నాన్‌ = అభిమానించువారై న హిందూవులను; ఉద్బొధ్య=|పబో ధించి; 
త్వయా=నీచేత; మత సామరస్యమ్‌=ఉభయమతముల'కై కమత్యము, 
సాధిత మ్‌=సాధిం సదిడినది; అహో= అశ్చర్యము; మునివిభో = 
మునీళ్వరు(డా 1 తవ=నీకు; సు్కుపభాతమె=సుపభాతము అగుగాక! 


జ్‌ 
వనాల 


తౌ 


tr 
యె 


(ట్రీ వర్మ బహ్మ సుప్రభాతమ్‌ 
మహమ్మదీయమతమే గొప్పదను మూఢవిశ్వాసముగల తురక 
నవాబులను, హిందూమతమే | శేషమనుకొని విజ్లవీగు హైందవులను 

ద జ Po న్‌ వ 
సద్బొధలచ పటోధించి, ఉభయ మతములకు నీవు సామరస్యమును 
మ 


ఖ్‌ 

es 

సంపాదించినావు. ఇటినీకు సుప్రభాత గుగాక. 
(| ళా 


అష్టాంగ యోగ వది మధిరుహ్ను వాఢ 
మధ్యాత్మ యోగ మనుశాసయత స వేయం, 


| 


రీతి ర్నుముతుమ మహ త్తర యోగశ కిం 


నల! 
© Ca ఆ ర క 
జ్ఞానం తనోతి ముసిరా ట్లవ సు పభాతమ్‌, 24 
కూసీరాల్‌ జర్‌ మునీశ రా 1 అషాంగయోగ పదపీహమ్‌ =. అషాంగ 
త్ర లు 


యోగమారమును; అధిరుహ్య=ఆరో హించి; ఆధ్యాత్మ యోగం=జాన 

౧ ఈ క్‌ 
యోగమును; దాఢ ౦=ముక్కి లిగా; అనుశాసయత:ః = బోదించునటు 
= మోక్షమునుబడయ గోరువారియందు; సాధకులయందువమహ త్తర 
యోగశ క్తిమ్‌=గొప్పదగు యోగశ క్తిని; జ్ఞానం=సుజ్ఞానమును; 
సుప్రభాతము అగుగాక. 


త్రీ వీర బిహ్మమునీం|దా & అషాంగయోగము నాచరణలో జెటి, 

ళు ఆ 

ద్రహ్మాతై్మెక్యజ్ఞానమును శిష్యృసమూహమునకు ఉపదెశించునట్టి స 

మార్గము ముముక్షువులగు సాధకులలో గొప్ప యోగ సామర్యమును, 
@ 

జ్ఞానశ రిని పెంపొందించుచున్నది. అనేకులగు గురువులు యోగ 

శక్తిలేని వాచామా(తొజ్జానులై యుండ, నీవు వారికి భిన్నముగా 


26 


టీక, 


లౌ 


శ్రీ) వీర బహ్మా సు; పభాతమ్‌ 


వా 


యోగమును, జ్ఞానమును కలిపి శిష్యులకు బోధించి వారి ననుభవ 
జాన సంపన్నులనుగా జేసినా(డవు, ఇట్టి పీక స్ఫువభాత మగుగాక. 


వేదా_న్లవేద్య ! మహానీయ గుణాలవాల ! 
ధ్యానై_కగమ్య ! పురుపో తేమ ! భవ్యశీల | 
యోగీశ్య రేడ్య ! సమతామిత దివ్యకి శే! 

శ్రీ వీరజేశికవిభో ! తవ స్యుపభాతమ్‌. 2 


వేదా నవేద్య 1 = వేద్వాన్తములగు నుపనిషత్తులచే నెజుంగందగిన 
వాడపును; మహనీయగుణ, ఆరివాల=పూజింప(దగిన గుణములకు 
నిలయు(డపును; ధ్యాన, ఏక. గమ్య=ధ్యానమను ముఖ్యనాధనము 
చేతనే పొంద౭దగినవాండపున; పురుషఉ త్తమ = పురుషులలో 
(శేష్టుడవును: (పరమాత్మ రూపుడవును) భవ్యశీల=మంచి స్వభావము 
గలవాడవును; యోగీశ్యర, ఈడ్య=యోగీం| దులచే స్తుతింప(దగిన 
వాడవును; సమతా, అమిత, దివ్యకీర్తే ! = సమక్వముచేత గల్లిన 
మితిలేని (శేష్టమగు కీర్తి గలవాడవునుఅగు: (శ్రివీరదేశికవి భో=ఓ 
వీర బ్రహ్మగురూ 1 తవ=నీకు;సుప్రభాతమ్‌=సు| పభాతము అగుగాక; 


ఉపనిషద్వాక్యములచే నెజు(గ(దగినవాడవును, పూజనీయ గుణములు 
గలవాండవును, థ్యానమార్షముచే, బొంద6 దగినవాడవును, పురుషు 


లలో | శేష్టుడవును, హృదయ మనుపురమున వసించు పరమాత్ము. 


డవును, యోగ్యమగు నడవడిగలవా(డవును, యోగీశ్వరులచే 


నుతింపంబడు వాడవును, సమతాయోగ (ప్రచారముచేత గొప్ప కీ ర్రి 
నార్జించినవాడవును నగు వీరగురూత్తమా! నీకు సు[పభాత 
మగుగాక, 


టీక, 


శ్రీ వీర బహ్మ సు పభాతమ్‌ 27 
వీవం విధాతిమధురార్థ గభీర సత్యం 
శ్రీ (బవ్మాచేశికవిభో ర్వర సుప్రభాతమ్‌, 
యే భక్తి పూర్తహృదయా నిరతం పక న్తి 
శకేషాం భవే దివా పరత్ర చ శర్మ ముక్తిః. 26 


ఏవంవిద, అతిమధుర, అర్థ, గఫీర, సత్యమ్‌= ఈ విధమైనముధు 
రార్భములు, గంభీర సత్యములు కలి; శ్రీ [బహ్మదేశికవిభోః= క్రీ వీర 
దిహ్మగురునాథునియొక ;వర సు పభాతమ్‌ = శేష్టమగు సుప్రభాత 
మును; యే=ఎవరు; భక్తిపూర్ణ హృదయా: =భ క్తికో నిండిన హృద 
యములు గలవారై: నిరత మ్‌= ఎ ల్లప్ప్సుడు;పఠ _న్లి=చదువుచుందురో 3 
తేషామ్‌; అట్టివారికి; ఇహజ= ఈలోకమున; పరత =పరలోకమున 
శర్మ= సౌఖ్యము; ము_ీః, చ=అంత్యకారిమున మోక్షమును; 
భచేత్‌=కలుగును. 


CF 


గ్ర 


ఈ విధమైన మధురార్థములకోడను, గంభీరమైన సత్యములకోడ 
కూడిన వీర బహ్మేశ్వరస్వామి సుుపభాకమును భ క్తిభకిత చిత్తు తై 


య అము శ్‌ 


పఠించువారికి ఇహపరలోకములందు సౌఖ్యమును, ఆఅంత్యకాలముణ 
మోక్షమును సం(పా_ మగును. 


ఓ౦ 


శ్రీఎర(బహ్మస్తోతాదికవ్స్‌ 


శ్రీ విరాట్యోతులూ రర (బహృణే వాత కర్శణే 
గరూణాం గురవే కల్ప తరవే (శే మయోఒర్థినాం నమః, 1 


టీక. హృతకర్మణీ = హరింపబడిన ఆగామి సంచిత (పారబ్ధములను 
కర్మములు గలవాడును; గురుణామ్‌=గురువులకుసై తము గురవే= 
గురువై నవాడును; |శేయః, అర్థినామి=శుభములను గోరువారికి: 
కల్పతర వే = కల్చవృక్షమైనవాడును నగు; (గ్రీవిరాట్చోతులూ ర్వీర 
[దిహ్మణే =విరాట్టు అను పవదముచే (సథ్యాతుండైన పోతులూరి 
వీర బహ్మముగారికి; నమః =నమస్కారము, 

తౌ, ఆగామి సంచిత (పారబ్ద రూపములైన కర్మబంధములు లేనివాడును, 
గురువులకుసై తము సదుపదేశము చేయదగిన గురూ త్తముడును, 
వహికాముష్మిక పారమార్థిక రూపములైన సమస్త శుభములను 
గోరు నర్జులకు కల్పవృకమె ఏ వాయునునగు వీకబహ్మ గురునికి 

నమన్కా రము, 


ఈశ్వరీ నొముకా సాధ్య యతో! తీ (బహ్నవాదిసీ 
_ితా (ట్రీ జన శ్నేమం చే ష్‌ నమో నవుః, 2 


శ్రీ) నీర [బ్రహ్మ సో తాదికమ్‌ 29 


టీక. సా వీడ సచ్చరి తయు; (బహ్మవాద్‌నీ నా పర్మబహ్మత త్త్వమును 
దోధించునదియు; ఈశ్వరీనామికా= ఈశ్వరమ్మయను "పేర నొప్పు 
నదియునగు; యత్సౌ్మతీ=ఎవనియొక్క మనుమరాలు; [ పేరితాఎ 
తాతగారిచే | పేరేపింపబడినదైై; స్తీజనక్షేమమ్‌ మహిళా భ్యుదయ 
మును; చ కేఎచే సెనో; తస్రి్మజఅట్టి| బిహ్మగురునికి; నమో నమః 


=మాటిమాటికి నమస్కారము, 
తా, మంచినడవడి కలదియు, [బహ్మ గురుని పౌ(త్రియు, సర|బహ్మ 
తత్త్వమును సర్వ మానవ సులభ మొనర్చినదియు నగు ఈశ్వరీ 
దేవి యెవరిచే (పేరేపింపబడి నస్త్రీజనాభ్యుదయమునకు పలురీతుల 
పాటుపడెనో, అట్టి మహిశాభ్యుదయ హేతువైన |దిహ్మగుదనికి 
పదేపదే నమస్కరించు చున్నాను. 
వివ: గోవిందయ్యగారి కొమార్తయు, ఆదిశక్తి యవకారమని 
(పసిద్ధిగన్నదియు నగు ఈశ్వరమ్మ యావబ్జీవము | బహ్మచారిణిమై 
యుండి, స్రీలకు [దిహ్మ విద్యోపదేశము చేయుచు పలువిధముల 
వారి యున్నతికి పాటుపడుటకు | బహ్మముగారే సరమకారణ మని 
తెలియవలయును, 


ఏరభదగురో రర్చా కార్యేణాఖల మానవాన్‌ 
వి గహారాధనాధీనాన్‌ కుర తే తే నమోనమః. కి 
టీప, వీరభ్యదగురోః=వీరభ్యద స్వామి యను గురువుయొక్క; అర్బా 


కార్యేణ=పూజించుటయను కర్మచేత; అఖిల, మానవాన్‌ =మనుష్యుల 
నందలీని; విగహ, ఆరాధన, అధీనా ౯=మూర్తిపూజకు స్వాధీను 


cs ప అదం డా నస అ ణి, న క్‌! లీ షీ 
లౌ [దహ్యము అ డపల్లెలో (౬ ఎర త ఎన యని (పతిస్టంచి, ఆ 
మూరరినే తన గురువుగా భావించి పూజించుటచే ఆయనను ఆదర్శ 
ముగా పెట్టుకొని మనుషమ్యులందలును వి|గహారాధనలోని విశేషమును 


పునర్నమస్కారములు 
వివ :. మహమ్మదీయులు విగ్రహారాధనకు వ్యతిరేకులు కావున, 
దేశము మహమ్మదీయ వాతావరణముకో నిండిన యానాడు [దిహ్మగురు డీ 
మూ పూజై జనులకు విశ్వాసము కల్ప్చింపనెంచి, వీరభదస్వామిని 


స్వయముగనే చెక్కి. ఆలాడుపలె లో పేతిషించి తానే స్వయముగా 
og) య 9 

తదర్శా విధానములో కొలి దేవపూజకుడై లోకమున కాదర్శమును 
నిరూపించినాడని గహింపవలయును, 

నిసా రాభనస్యాషి సగకా రాధనస్య చ 

తనం కే తులంవురా స 

గ్‌ మ సదాం తత్వదృష్ట్యా గురోఃనవు; 4 

టీక, గుచో=ఓ (5 హ్యగురుమూ రీ | నిర్గుణ, ఆరాధన స్య, అపి=నిర్లుల 
త్త తమును ఆరాధించుటకును; సగుణ, ఆరాధనస్య చ=స గుణ 
బహ సా రాననముకునుు త తద షాక = వారది J 
ట్‌ అటోలిన్ట్యై = యథార్థదృష్టిచేత; 


తుల్యమర్యాదామ్‌ = సమానగౌరవమును; తన్వ తే = ఇచ్చువాడవె న 
జు 


్ర్రీ పర్మబహ్మ స్తో కాడికమ్‌ 81 


తా. ఓగురుడేవా! నీవు సగుణ నిర్గుణ రూపముగా నున్న పర ఎహ్మము 
యొక్క తత్త్వము నెటింగిన వాడవు గాన, సగుణ నిఘణార్చనలకు 
సము పా వ అర అధ జ్‌ ఆహ 
సమ (పాధాన్యము నొసంగి యున్నావు, ఇట్టి సీకెల్ల ప్పుడు నమస్కార 
మొనప్చచున్నాను. 


చు జల ur క 
దివ్య కారుణ్య పూర్ణాయ ది వ్యానంద [ప్రదాయ చ 
దివ్య శాంతి (పద్యాలే తే దివ్య యూగగురో 1 నమః.5 
టీక, దివ్యయోగగురో =, శేష్టమగు యోగము నుపదేశించిన గురుమూ క్రీ! 
దివ్య, కారుణ్య, పూర్ణాయ= _శేస్టమగు దయతో నిండినవాడవును; 
దివ్యానంద( పదాయ, చ=దివ్యానం దమునిద్చువాడవును; దిప్యళాంతి 
| పద్యాతే = దివ్యమగు శాంతినిచ్చు వొడవును నగు; తే=నీకు; 
నమః=నమస్కారము, 
తో ఓ దివ్యయో గా చార్యా 1 దివ్యమగు దయతో నిండి, దివ్యానంద శాంతు 
లను (ప్రసాదించు మహానుభావుడవై న నీకు నమస్కారము, 
వివ :- మానవులకు కావలసినవి అతిభౌతికములయిన శాంత్యా 


నందములు, అట్ట దివ్యానంద శాంతులను భ రులకు (పసాదింపగల దివ్య 
కారుణ్యము |బహ్మగురునిలో నున్నది. కావున, ఆయన సముపాస్యుడు, 


విదితాఖల'వేద్య ' దయాజలబే ! 

గది తాఖలత త్త రహస్యనిభ ! 

ముదితాఖల భ కృవరార్చ్య 1 విభా | 

(పదిశొభయ దాన మనీశ్యర ! మే, 6 
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శ్రీ) వీర(బహ్మ స్తో తాదిక వ్‌ 


టీక. విదిత, అఖిల, వేద్య=తెలియంబడిన సమస్టమైన తెలియందగిన 


తౌ 


టీక, 


విషయములు గలవాడా |! దయాజలధే=దయా సము దుండా 1 గదిత 
న గదిక=చెప్ప(బడిన, అభిలత త్ర్వ=ఏ ల్లి త _త్తముల 
యొక్క; రహస్య=రహస్యములకు; నిధే = నివాసమైనవాడా | 
ముదిత, అఖిల, భ క్రవర, అర్బ్య=సంతుష్టినందిన సమ _స్తభక్త 
వర్యులచేత పూజింప(దగినవా(డా ! అనీశ్వర=ఈశ్వరుండులేని; 
విభో=(ప్రభూ! మే=నాకు; అభయదానమ్‌ =అభయ పదానమును; 
(పదిశ = ఇమ్ము, 


త్రీ (భూ ! ఎజుగందగిన సమ స్ప విషయములను నీవెజుంగుదువు. 
సీవు సమ _స్టత త్త్యముల రహ శ్‌. జెప్పినాడవు. త త్వజ్ఞాన 
ముచే సంతుప్టినందిన భ కులకు బూజనీయుడవగు కో తం|డీ వి 
నాకు సంసార భయము లేకుండ చేయుము. 


శరణాగత వత్సల ! ఏరగరో ! 

కరుణాకర ! సంశితకల్పతరో ! ' 

చరణానత సంసృతి తాపహర ! 

నిరవద్యగుణో త్తీర ! పాలయ మామ్‌. 7 


శరణ, ఆగత, వత్సల ! = శరణుజౌందినవారియందు దయగల 
వాండవును; కరుణాకర-దయకు నివాసమైన వాడవును; సం|శ్రిత 
కల్పత రో =నిన్నా|శయించినవారికి కల్పవృక్షము వంటివాండవును; 
చరణ.... హర, చరణ ఆనత =పాదములపై (వాలినవారి; సంసృతి 
తాప=సంసారతాపమును; హర - హరించువాడవును; నిరవద్య 
గుణో_క్రర=నిర్హుషములగు గుణములచేత (శేష్లుండవునునగు; వీర 
గున పీరగురుమూ SO మామి= =నన్ను: పాలయ=రక్షింపుముం 


లో 


ఢీ ఏర బహ్మ స్లో తాదికమ్‌ §3 


 శరణాగరులను దయ చూచువాడవును, దయాకరుడవును, ఆ1క 


యిఎచినవావ కోరికల దీర్చుటలో కల్పవృక్ష మైన వార6డపును, 
పాదముల [వాలిన భ కుల సంసారతాపముల హరించు ఐ వాడవును, 
కల్యాణ గుణములు గలవాడపును నగు నో వీర్య బహ్మగురూ ! 
నన్నుపాలింపుము, 


పరమాద్భుత తావక దివ్య ముహో 

చరితాౌమృత పాన వనో న్మూదితమ్‌, 

పరనిర్భృతి జగన్ని తెరామ్‌ 

గురుెదేవప తే! పరిపాలయ మామ్‌. 8 


గురుదేవపతే = దేశికేం్యద ! జగత్‌ =జగము, పరమ....వళాత్‌ 
రమ, అద్భుత = = అనే కాశ్చర్య విళషయములుగల; తావక=సీడె న; 


నాలా 


మ ల 


వ్యమహా=దివ్యమైనదియు గొప్పదియు నగు;చరితామృత =చరి| త 
(అ 


రో 


వదు మృృతము యొక్క; పానవకశాతి = తా”: టక లోంబడట 
వలన: ముదిత మ్‌=ఐ సంతసి౨చినదై; నితరాం=మికి. లి; షరనిర్వ్భృ 
తిమ్‌= పరసౌఖ్యమును; ఏతి=పొందుచున్నది; మాం=నన్నుః: పరి 


పాలయజ=ర మీంపుము. 


ఓ ఆచార్యస్వామ్‌ | లోకము పెక్కు మహిమలకో నిండిన మీ 
యొక్క సచ్చరి తమనెడి అమృతమును చీవించి, సంతసించిన దై 
సర మసౌఖ్యము నందుచున్నది, ఇట్టి మవానుభావుండవగు నీవు సన్ను 
కాపాడుము. 


(శ్రీ వీఠ( బ్రహ్మ స్తై తాదికమ్‌ 


జగద్‌డిత దివ్యుచర్మిత |! లస 

న్నిగమాగమేయ ! మహోమహిమన్‌ ' 

యుగధర్న్మ వినిర్మితి కారణ 1 మూం 

సుగురూ త్తీమ ! పాలయ దాసజనమ్‌. లి 
జగత ఈడిత, దివ్యచరి క లోకమున స్తుతింపంబడిన దివ్య 
చరితము గలవాడవును; లసత్‌, నిగమ, అగమ, గేయ="ర్మల 


నుల నశాస్త్ర మలబచెత చేదముఃచేతను క్రీ ర్రింవ6ద గినవాడ వును; 


a 


ద్ర 


నహామహాొ శ గొపు కలపి కలవాడపును యుగధర్మ, విని 
తి, కారణ =యుగమునకుదగిన మానజ ధర్మమును సృష్టించుటకం 
హీతువై నవా వాడవపునునగు; సుగురు రూ _త్తమ=సద్దురువర్య్యా £ దాస 
జనమ్‌=నీ దాసుకనై న; మాం=నన్ను; పొలయ=ర కీ ంపుము. 


౨న చరి;తగలవాడవును, వేద 


(గ్య 
చలా hg 


శాస్రములచే కీ రింపందగినవాడవును, మహానుహిమలు గలవాడవును, 
అవాలి 
ఆయా ఊఉశకాలములకు దగిన ధర్మముల నెబ్‌ంగి యుప దేశించు 


వాడవును నగ గురూ త్తమా। సి దొనుడ నగు నన్ను పరి 


(శొతిశీర్ష రహస్య ముదారతయా 

[శిత మానవ సవ్య తమం భవతా, 

కృత మేత దపూర్య మితి | పథితం 

పతితోద్ధరణ్యవత ! పాలయ మామ్‌, 10 


(శ్రీ వీర బహ్మ సః తాదికమ్‌ £5 


fm 
య 

ల్ని 
6 

స" 
న్‌ 

c 

గ్గ 


[వత =పతితులయినవారి నుద్ధరించుటయే (వతముగాగల 
మహానుభావా 1 భవతా=నీడేశి; ఉదార తయా=ఉదార బుద్ధి కో; [కుతి 
రహస్యమ్‌= ఉపనిషత్తులలోని అత్మరహస్యము, (చత, మానవ, 
సేవ్య తమమ్‌=ఆ|శయించిన మనుష్యులకు సేవింపదగినదిగా; 
కృతమ్‌ = 2యబడినది, ఏతత్‌=ఈ విషయము; అపూర్వమ్‌= 
సరికొ _్తది; ఇతి=అని; | పథితం=| పసిద్ధి పొండినది, (ఇట్టి నీవు 
మాం=నన్ను; పాలయ=రక్షింపుము. 


తా, స్వామీ! సీవు ఉపనిషత్తులయందు6 జెస్పబడిన ఆత్మత త్త్య రహస్య 
మును ఉనార బుద్దితో ఆశయించిన మునుష్యుల కందజీికి ఉప 
'దేశించితివి. ఉపనిష్మదహస్యమును ఇట్లు సర్వమానవ సులభ 
మొనర్భ్బుట యను విషయము అపూర్వమని (పసిద్ధి వచ్చినది. పాప్ప 
లను సహితము ఉద్ధరింప దీక్ష పూనిన నీవు నన్ను పాలిం 
తువుగాక. 


శాగాది దుష్టగజ వారణ వారణారిమ్‌ 
వెరాహోన్గకార పటలీ ఘన కై రవారిమ్‌, 
తాషతయామయ మహౌవధ సృష్టి కారం 

శ్రీ వీరయోగి గురువుంగవ మానతో=_స్ఫి, 11 


టీక, రాగాది.... అరిమ్‌,రాగాది=రా గ ద్వేషాదులనెడి, దుష్ట గజ=చెడ్డయేనుం 
గులయొక్క, వారణ=నివారణమునకు, వారణ, అరిమ్‌ =సింహ మైన 
వాడును; మోహ .... అరిమ్‌, మోహాస్థకొర = అజ్ఞానాంధకార ముయొక్క, 

మల 


పటలీ=సమూహమునకు, ఘనకై రవారిమ్‌ = గొప్పసూర్యుడును; 


38 శ్రీ వీర్య బహ్మ స్రోోకాదికమ్‌ 


తాప.,..కారను _ తాప త య=తాప|క్రయమనెడి, అమయ=రో గము 

లక్కు మహత్‌; బొషధ, సృషికార మ్‌=గొప్పవై ద్యుడునునగు; (శ్రీపీర 
లె ci లి 

యోగి, గురు, పుంగవమ్‌=(శ్రీ వీర[బహ్మ గురు_శేష్టునిి అనతః= 

నమస్క్హరించినవాడవును; అస్మి=అగుచున్నాను. 


తా, కామము, |కోధము; లోభము, మోహము, మదము మాత్సర్యము 
నను అంతశ్శ తువులనెడి ఏనుగులను చంపుటకు సింహమువంటి 
వాడును అజ్ఞానాంధకారము నణచుటకు సూర్యుని వంటివాడును, ఆధ్యా 
త్మిక, అధిభౌతిక, ఆధిదై వికరూసములగు మూడు ' తాపములనెడి 
రోగముల నణంప ఘనవై ద్యుడై నవాడును నగు వీర |బహ్మగురు 
(శేస్టునికి నమస్క- రించుచున్నానుం 


అవతారిక ; పిమ్మట భక్తుడు మూడు లోకములలో పీరగురు 
చరణములు శరణు పొందుచున్నాడు. 


కామాది శతవగహై ః పరిపీడ్యమానః 

సంసార పావకన్‌ఖా పరితప్యమానః, 

నిర్వాణ భూరిసుఖ లాలస చి త్తేవృ తిః 

శ్రీ పీఠ యోగిచరణమ్‌ శరణమ్‌ (పవచ్యే. 12 


టీక, కామాది, శ్మాతవ, గజై 8=కామము క్రోధము మొదలైన అంత 
శృ(తువర్గముచేత; పరిపీడ్యమానః =ఫీడింసబడుచున్న వాడను; సంసార 
....తప్యమానః, సంసార, పావక, శిఖా=సంసారమను అగ్ని 
యొక్క మంటలచేత; పరితప్యమానః = తపింవచేయబడుచున్న 
వాడను; నిర్వాణ ....వృత్రిః; నిర్వాణ=మోక్షమనెడి, భూరి సుఖి = 


ఢీ) వీర బహ్మ స్తో తాదికమ్‌ త్రి? 


గొప్పసాఖ్యమునందు; లాలస, చి త్తవృ త్తిః = తగుల్కాన్న 
మనోవ్యాపారము కలవాడనై ; .శ్రీ ఏీరయోగి, చరణమ్‌=శ్రీ ఏర 
(బహ్మగురుని పాదమును; శరణమ్‌ =శరణముగా (రక్షకముగా); 
[పపద్యే=పొందుచున్నాను, 

కామము, కోధము, లోభము, మోహము, మదము, మాత్సర్యము 
అను లోపలి శ తువులచేత బాధింపబడిన వాడను, చావుస్తట్టుకలకో 
గూడిన సంసార మను నిప్పు మంటలచే కాల్చిబడినవాడను అయి 
నందున, ఇప్పుడు మోక్ష సౌఖ్యము నందగోరినవాడనై శ్రీ వీర 
(బహ్మ గురూ త్తముని పాదమును శరణు పొందుచున్నాను. 


జాయా సుతాదిక నిజా_ప సుఖాభివృద్ధి 
సంపొదనాయ గత మాయు రమూల్య మేతత్‌, 
 చేదివ మృత్యు రవరిష విశివ కాలే 
అ రి ఆ 
@ సీర యోాగిచరణం శరణం [పప ట్వే, 18 


టీక, జాయా .. సంపాదనాయ, జాయా, సుత, ఆదిక == భార్య, బిడ్డలు 


మొదలగు; నిజ, ఆ_పంసొంత ఆ ప్రజనముయొ క్క; సుఖా భాభివృద్ది, 
సఒపాదనాయ = సౌఖ్యముల పెంపును సంపాదించుట కొజికై; 
అమూల్యమ్‌= = వెలికట్టరాని; ఏతత్‌ _- ఈ; అయుః=ఎఅయుషా్క్కాాలము; 
సతరతగ తటి సోతున దు నేదిష్టమృత్వుః =సమిపించిన మృత్యువు 
గలవాడనె ; అవశిష, విశిష, కాలే-మిగిలినటి (పత్యేకసమయము 
మూలం ఎన్‌ లట లు 

నందు; శ్రీ వీఠయోగి చరణమ్‌=,క్రీ | బహ్మగురుని పాదమును; 
కరణమ్‌=శరణముగా; |పపద్యే=పొందుచున్నాను. 


98 (శ్రీ వీర బహ స్తో కాదికమ్‌ 


తా. ఆలు, బిగడలు మున్నగు ఆప్పలకు సౌఖ్యమును సంపాదించు 
a) గ్‌ ధి 


ఇల్‌ 
న 
కోరికతో అమూల్యమగు జీవికకాలముంతయు వెచ్చింప బడిన 3 


0 


మృత్యువు సమీపించిన యీ చివరికాలమునందై కను శ్రి వీ 


& 


దైహ్మదకికుని పాదమును శరణు పొందుచున్నాను, 


శ్ర 
సంసార వారినిధి తుంగ తరంగ జూల 

సంత స్త భ క్ష జనతా౭_భయ దాన దకుమ్‌, 
యోగీందపత మురరీకృత దీన రతం 

శ్రీ వీరయాగి చరణం శరణమ్‌ |పపచ్యే. 14 


టీక, సంసార....దక్షమ్‌ సంసార,వారినిధి=సంసారస ముదము యొక్క. ౩ 
తుంగ, తరంగ, జాల=ఎ త్రయిన కెరటముల సమూహముచేత ; 
సంత స్ప = భయపడీనట్టి; భక్తజనతా = భ క్రసమూహామునకు; 
అభయ, దాన,దక్షం=అభయ | పదానము చేయుటకు సమర్థ మైనదియు: 
యోగీం[ద పక్షం=యోగీశ్వరులపక్షము వహించునదియు: ఉరరీ 
కృత దీనరక్షం=అంగీకరింసదిడిన దీనుల రక్షణకలదియునగు; (శ్రీ 
వీరయోగి చరణం = శ్రీ బహ్మగురుని పాదమును; శరణం, (ప్రపద్యే 
=కర ణుపొందుచున్నాను. 

తా. సంసారసాగర తరంగములచేత భయ పెట్టబడిన భక్తులకు అభయ 
మిచ్చునదియు, యోగీశ్వరుల పక్షము పూనునదియు, దీనజనరక్షణ 
మొనర్చునదియు నగు వీర్య(బహ్మ దెశికుని పాదమును శరణొందు 


అవ: పిమ్మట భక్తుడు రెండు శ్లోకములలో తన యపరాధములను 


(లీ 


శ) ఏవ బహ్మ సో|తాదికమ్‌ §9 
వేదానుశాొసన మతీత్య మదాంధబు ద్వా 

4 
పాపాని యాని నిరతం సమనుష్టి తాని, 
'తొని తృమస్వ కృపయా మమ దీనబనో ! 


ఫె 
వుుతాపరాధ పటలాని వీతేవ చేవ! 15 


టీక, దీనదిన్లో= దీనులకు చుట్టమెనవాడా ! మదాన్షబుూ్యూ = మదన 


ల” ధి 

కన్నుగా ననిబుదికో;శేద, ఆ అనుశాసనం= వేదముల మొక గ. యాజ్లను 
అణ ఇ జ 3 

ఆతీత్య = ఇత్మికమించి; నిరతం ఎల్ల ప్పుడు; యాని, పాపాని= 

శ ” ప్‌ ఖై డ్‌ Lo] ల 

ఎ పాపములు; స మనుష్టితాని =నొజ ఆచరింసజతినచో; మమ 

నాయొక్క; తాని= ఆపాత ను; వ=ఓస్యామే 1 వఫతోపరార 


(= 
పటబలాని=కుమారుని తప్పుల సమూహమును; పితా, ఇవ=కంది 


వలె; కృపయా=ద షా. క్షమస్వ=త్తమింవవలసినది 


తా. దినఐంధుడవగు నో స్వామీ 1 గర్వాంధుడనై వేవదర్నము?ను 
తిరస్కరించి, నే నొనర్చిన పాపములను కుడూరుని తప 
మన్నించు తం|డివలె దయతో క్ష్షమింవ పే చున్నాను. 


స వి దోప క్ట ra 
ఆకా న్యసత్య వచనాని "ER న్యఘాసె 
సంకల్పీ తాని చ బహూ న్నశుభాని నిత్యమ్‌, 
వా కాయ మానస కృతాని శతాధికాని 
తాని తుమస్య కరుణా వకుణకాలయ ! తగహ్‌. 18 
టీక. నిత్యం =ఎల్ల ప్పుడు; (నా నాచేత) జహూని= పెక్కు 


నొనీ= అబఐచప్తమాటలు; ఉ కౌని=పలుకదిడినవ; అఘానసి 
థి అం 
కార్యములు; కృ తాసి=చెయదిడినవి; అశుభాని == అమంగశము 


గీ | 


అవ; పిన్ముట మూడు కోకములకో తన యి =| దియదు లు స్వామి సేవకై 
భి 


(్ర్రీ వీర (బప శ్ర స్లో కాదికమ్‌ 
సంకల్పములు; సంకిల్సితాని=తలంసబడినవి; శత,అధీకౌని=అనేక 


ట్స క 

ములె న; వాక్‌, కాయ, మానస, కృ కాని=మాటలచేత ను. ళరీరను 
చేతను, మనస్సుచేతను చేయబడిన; తాని=ఆ దోషములను; కరుణా, 
వరుణాలయ = దయాసము[ దుడా | త్వం=నీవు, క్షమస్వ = 
కమింతువుగాక. 


దయాసముదుడవగు కో తం|డీ! నన ఎన్నో ఆఅబచములాడితిసి. 
® 

ఎన్నో పిపములను శరీరముచే నొనర్చితిని. ఇంక నెన్నో చెడు 

సంకల్పములను మనస్సుతో తల చితిని, మనో వాక్కాయములనెడి 

తికరణములకో నొనర్చిన ఆ దోషముల నన్నింటిని సీవు క్షమింతు 

వని (సార్థించుచున్నాను. 


వివియోగింపబడి సార్భకములు కావలయున ని (పార్థించుచున్నాడు. 
మన్నాానసం తవ పడాంబుజ చిఎతేనేన 
మత్చాణి పద్మ యుగళం తవ సేవనేన 
మన్నేతయాగ్న మనిశేం తవ దర్శనేన 
సాఫల్య మేతు పతితో ద్ధరణ ప్రవీణ ! 17 


టీక. పతిత, ఉదరణ, (పవీజ=పతితులను సముదరించుటలో సమరుడెన 
@ @ థమ 


వాడా । మత్‌, మానస ౦0=నామనస్సు; అనిశం = ఎల్ల ప్పుడు; తవ 
సీయొక్క: పద, అంబుజ, చింత నేన=పాదపద్మములను ధ్యాని.చుట 


చేతను: మఠ్‌, పాజీపద్మ, యుగళమ్‌ = నా హస్టపద్మములు; 


8] శ్రీ వీర్యబహ శై సోగ్రాదికమ్‌ గీ! 


మర్‌ షా =నా రెండుకన్నులు; తవ = నీయొక్క; దర్శ 
నేన= చూచుటచేతను; సాఫల్యం= సార్థక క్యమును; ఏతు=పొందుగాక, 


పతితపావనాః నా మనస్సు సదా నీ పాదములను ధ్యానించుట 
తను, నా చేతులు నీ సేవ లొనర్బుటచేతను, నా కన్నులు 
నిరంతరము నిన్ను దర్శించుటచేతను సార్దకములు గావలయునని 
కోరుచున్నాను. 


G 
fh & 


(కో త ద్య యం మమ మనోహర తావకీన 
దీవ్యత్క- థా [శవణ కర్ణ రతం యది స్వాతి 3 

ధన్యం తదిరదియ మస చ్చవణా డ్‌ క్తి 

మేకా, గతాం వితనుతాం మమ మానసస్య. 18 


(గ 
wx 


, మమ-నాయొక్క; (శో[తద్వయం= చెవులజంట; పర హర 
రతం, మనోహర=రమణీయ మైన; తావకీన=నీకు సంబంధిచిన; 
దీవ్యత్‌, కథా=సముజ్ఞ్వల కథలయుక్క; ees 
పనియందు, రతం = ఆస కృమైనడది; యది, స్యాత్‌ =ఎఅయిన చో; 
అసత్‌, [శవణార్‌ = అసద్వి షయములను వినుటనుండి; విర కం = 
విర క్రిపొందిన; తత్‌ =ఆ, ఇం[దియం=క ర్ఞైం్యదియము; ధన్యం = 
స్వయముగా కృతార్థమై; మమ=నాయొక్క-; మానసస్య=మనన్సు 
నకు; ఏకా గతాం = ఎకా|గకావమును _ అనగా నిశ్చలత మును: 
వితనుతాం=వి స్తరింపజేయును, 


తా. ఓస్వామీః నా కర్చేం దియము మనోహారములై న సీ కథలను విను 
టయం దాస క్తమైనచో, నీ కథలకున్న రుచి యితర విషయముల 


|| 


ఢ్రీ వీరబహ్మ స్తో తాదికమ్‌ 


గ్లో 


ండదుగాన, అట్టివానిని వినుటను మానుకొని తాను కృతారమై, 
నా మనస్సున క్రేకాగతను కూర్చుటకు కోడ్చడగలదు. కనుక 
దానికీ నీ కథాశవణాస దనే పెంపొందింపవలసినదని సారాంశము. 


మ ద్యాక్యజాతే మహా మంగళ తావకీన 
హృ ద్యాన వ ద్య చరితానిశ న 
సార్షక్య మేతి యది సంయమి మాననీయ |! 


మన్యే ఒహ మేవ భువి ధన్యత మో నరాణామ్‌. 19 


సంయమి, మానసీయ=యోగులకు పూజనీయుడై నవాడా : మత్‌, 
వాక్య, జాతం=నా వాక్యముల సమూహము; ఇహ=ఈ లోకమున; 
మంగళ. క్రీర్తనేన, మంగళ = శుభంకరమైన; తావకీన = నీకు 
సంబంధించిన; పహ హృద్య, అనవద్య=మ మనోహరము, దోషరపాతము 
నెన; చరిత, అనిశ, కీర్తనేన = చరితముయొక్క ఎడతెగని 
కీ ర్రనముడేత; సార్టక్యం=సాఫల్యమును; ఏతి, యది=పొందినచో, 
భువి౭చూలోకమునందలి; నరాణాం=నరులలో; అహం, ఏవజనేనే; 
ఢన్యతమః=మికి)_ లి ధన్యుడనని; మన్యే=తలంతును, 


ఓ యోగిజన మానసీయ। నా వాక్కులు మనోహర మైనదియు, 
శుఖముల గూమ్చునదియు నగు నీ చర్చి తమును కీ రించి 3 సార్థకము 
ల నచో ౩ భూమిపైనున్న మాన లా. నేనే ధన్యతముడ నని 
మెత్తినందుకు భగవద్గుణ గానము చేసి, 


రమున జీవితమును సార్థక్రింప పజేసికొనుట క రవ్యముగాన, 
మ 


అట్టే భగవద్దుణ కీ ర్రనవరుడు ఢన్యుడగుటలో వింత లేదని 


ఏర్మబహ్మ గురుసో[త మర్గ నన పూర్యకమ్‌ 
య; పనేద్భ క్తి కి సంయు స్స ఎ్‌వల్య మవాస్ను యాక్‌ . 2 


టీక, యః= ఎవడు; అర్హ, భావన, పూర్వుకం=అ అర్థమును భావనచేయ ను; 
Se గురుస్తో్రం= waned: హో, తమును; పరేత్‌= 


MU 
అనాను 


వొందునుః 


తా. ఈ వీరజహ్మస్తో తమును, అందలి యర్థ్గడును చక్కగా ధావః 
జాలి @ 
చేయుచు చదువ గలవాడు మోక్షపదవి నందుకొనగలడు, 


Me న 
సవరణ : శీవ పుటలో “పూజోచిత” ను “పూజోచిత” అని, !స_1 ల 
“పలువ$” ను “ప్రటవళి అనీ చదువుకొ నవలను. 


స 
న్ని 


తా, 


ర్‌ ౬ 


ర్‌ం 


ర ee వుంగళాశాసనవెం 


+ a 


. p 


య 


పొతులూర్యంశ పాఫోధి శర్మ దాకా సుధాంశ వే 
మంగళం _బహ్మా గురవే మహనీయ గుణాత్మనే, 1 


(| 


 తులూర్వు౦ంళ, పాథోధి శరత్‌, రాకొ, సుధాంశవే _ పోతులూరి 
వంక మను సముదము నకు శరత్కాలపు పూరినూ చందుడై న్‌ 
ర్‌ం యా 


లి 


డును; మహానీయగుణ, ఆత్మనే = పూజింపదగిన గుణముల 


జ 


ఏరూపముగా గలవాడును నగు; దిహ్మగుర వే= వీర బహ్మ గురు 
క్‌. 


ft 


ా రికి, మంగళమ్‌ = మంగళము అగుగాక. 


పోతులూరు వంశ సము[దమున చం|దుడుగా పుట్టిన వాడును 
దయ యాదాకీ ణ్యాది కల్యాణగుణములే స్వరూపముగా న లా 
వీర బహ్య్మ గురునకు మంగళమగుగాక, 


మగళం ఇ నకవా హృతాప హోరికేఒఛభయ ధాకిశే 
సంసార పావక జా తం థఛాతాన. స్యరూపిణే,. 2 


భక హృత్‌, తాప, హారిణే=భక్తు లయొక్క హృదయతాపముల 
నణంచువాడును; అభయ, ధా ధారిణే =ఆభయము దను ధరించువాడును; 
అనగా ఆ|కతులకు అభయ పదానము చయువాడనుట; సంసార 
పావక, జ్వాలా, ధారావర్ష, స్వరూపిణే = సంసారమనెడి చిచ్చు 
యొక్క మంటల నార్బుటకు ధారావర్ష మైనవాడును నగు (బహ్మ 
గురునికి; మంగళం=మంగళ మగుగాక, 


(శ్రీ ఏక బహ్మ మంగళాశాసనమ్‌ రీస్‌ 


తా. భక్తుల హృదయతకాపముల నణంచి వారి కభయదాన మొనర్చు 
వాతును, సంసారాగ్నిజ్వాలల నార్చుటకు ధారావక్ష మైనవాడును 
నగు వీర బహ్మగు వనికి మంగళమగు గాక, 


సోవించాంచా మనోబ్దాత మ్త భృంగాయ నుంగళమ్‌ 


మంగళం శిష్య చి త్తస్త మాలిన్నాతి తమో నుడే. లి 
తీ ధి ఫీ 
టీక. esi మనః, అద్దాత, మత్త, భృంగాయ=గో విందమ్మగారి 


మనస్సును పవ్మమునకు మట. తుమ్మెదవంటివానిక్తి నుంగళ౦= 


అన, 


మంగళము, శిష్య, చి క్రస్ట్‌, మాలిన్య, అతి తమః, నుడి=కిష్యుల 


నే 


చి త్తములందున్న మాలిన్యమనెడి కటికిచీకటి నడంస సు ర్యుడైన 
వానికి, మంగళం=-మంగళశమ అగుగాక. 


కాం భార్యయగు గోవిందమ్మగారి హృదయపద్యములోని ముకరందమును 
గోలుటకు తుమ్మెదమెనవానికి మంగళము. శిషులమొక*. మనో 
(9 యె ప్రి ~ or 
మాలిన్యమును చీకటిని పొర్శదోల సూర్యునివంజివాదెన వీర 
నూ 
గురునికి మంగళము, 
సక యె మనోజ్ఞాయ సామ్‌ సర్వ దేహి 
సలం యు (పవరాదీన సః 3 న్‌. మంగన మ్‌ 3౦ ఈ న్‌ 
లిక. కో నెటింగినవాదును; మనోవాయ =మునో 
షా 
వ వదందుు నాడి హారి 
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* సదాచార, పని|త్రాయ.= యోగ్యమైన నడవడిచేత పవి|క మెనవా: అ 


గా 
న! 


శ్రీ ఏర బహ్మా మంగళాశాసనమ్‌ న్‌ 


1, 


py. 
a 


నాధుసంపూజిత, అంఘయే = సాధువులచేత పూజింపబడిన 
ములు కలవాడును; విశ్వధరణీ, మానవ, ఉన్నతి, హేత వే=సమ 
భూమండలము నందలి మానవుల యౌన్నత్యమునకు హేళువై 
వాడును నగు [బహ్మగురునికి; మంగశం=మంగళము ఆగుగాక. 


మంచి నడవడిచే పవి తుద్వై నవాడును, సాధువులు పూజి.మ 
కష 


పాదములు కలవాడును, భూమిమీదనున్న సర్వమానవులకుసా 
సంతరణోపాయమును జూపి వారి అభ్యుద యమునకు కాళ జ వమా 
వాడును నగు (బహ్మాగురునికి మంగళమగుగాక, 


మనుష్యాణాం చ వ పూ మపవర్ల ఫల్వాప్తయే 


(తీకాలావాధ్య ః సిద్రాన్త [పవ కే క) భ Sales 7 


వు చి 

సర్వేషాం, మనుష్యాణాం, చ = సర్వమానవులయుక గ. యు; 

ఆవవర్గ, ఫల, ఆపయే = మోక్షఫల|పా ప్రికౌజకు; |తికాల, 

అభాభ్య, సిద్దా _నపవక్తేర=భూ భూత భవి 

అరుం. సుసిద్ధాన్త ములను [పవచిం ంచిన (దిహ్మను రునిక్‌; భవ్య 
గా 


మంగళం=యోగ్యమగు మంగశము అగుగాక, 


సర్వమానవులును మోక్షము నందుట కలని డాట్‌ ఆ మాది 
సంసిదికొఅకు | తికాలాబాధ్యమువైన సిగ్భాంత ములను పవడిందిన 
(వ్‌ నా యా 


పిర్మబహ హ్మాస్వామికి మంగకమగుగాక. 


దాత్నీణాత్య జనై_ర్నిత్య మడ్చెకాం[ఘ సవేకుహా 
ఆజ్ఞ్ఞాన థ్యాంత రవము కవయీ నిత్య మంగళము, వ 


గీర్రి వర్మ బహ్మ మంగళాశాసనమ్‌ 


Gr 


టీక, దాక్షిజాత్యజనై 8 = దక్షిణదేశమునందలి జనులచేత; నిత్యమ్‌ = 
ఎలప్పుడ; అర్చిత, ఆం|ఘీ, సరోరుే ల్‌ు =పూూజింపదిడిన పాద పద్మ 
వొ 
ములు గలవాడును; ఆజ్ఞా న ధ్వాంత, రవయే=అజ్ఞా నాంధకారమునకు 
సూర్యునివంటివాడ ను; కవయే=[కాంతదర్శియు, క వీశ్వరుడునై న 
వాడునునగు విరగురునికి, మంగళం=-మంగళము అగుగాక, 


తా. దక్షిజదేశపువారైన ఆంధ, |దావిడ, కర్ణాట, మలయాళీయులచేత 
నెల్లస్పుడు పూజింపబడువాడును, అజ్జానాంధకా రమును బో గొట్దు టకు 
సూర్యునివంటివాడును, తత్త్వ పచారము చేయుటకు కఏశ్వరుడై న 
వాడును నగు [బహ్మ దశికునికి మంగళమగుగాక, 


4) 


పము ర్‌ సం (పదర్శిత విభాత యే 


pln 


29 


జావాసశియా ప త పక్సిమాం[ భాయ మంగళమ్‌. 9 


“హూ 


క, పాపఘ్నిపీఠ, స ంస్థూన , (పదర్శిత, విభూతయే=పాపఘ్ను ప్స్‌శమనెడి 
సంస్థానమునందు సదర్శింపబడిన సిద్దులు(మహిమలు) గలవాడును; 
నిజ ఆవాస, [శియా = తన నివాసమనెడి సంపదచేత; పూత, 
పశ్చిమ, ఆం|ధాయ = పవిత్రమైన పడమటి ఆం(ధ్మపచెశము 
కలవాడను ((బహ్మముగారు సమాధిని స్ట వపొంచిన మఠము పళ్చి 
మాం ధ (ప దేశమైన రాయలసీమలోని కడప మండలములో నున్న 
దని తెలియవలెను అగు [ఐహ్మమునకు; మంగళం = మంగళము 
అగుగాక. 


తా, కన్నడడేశములోనిదగు పాపఘ్నీపీళఠమునకు పాలకులై న వారివచ 
పెరిగి, పెక్కు. లీలావిభూతులను జూపినవాడును, తన నివాసము 


7] (శ్రీ వీర్య బహ్మ్‌ మంగళాశాసనమ్‌ 49 


చేత పవి| తమైన రాయలసీమ గలవాడును నగు గురుచెవనికీ 
మంగళమగుగాక, 


ఆత్మీయ సై ను బోధథా చార [పభారై రి 
పవి తీక్ళ త విశా (గ పచేశాయాస్తు మంగళమ్‌. 10 


టీక, ఆత్మీయ, డివ్యసిహ్దాన్స బోధ, ఆచార, _పచారతైః = తనయొక్క 


ప్ర 


టట దోధించుట, ఆచరించుట (వపచారముచేయు 


రించియు, (ప్రచారము 


పవి|తము కసిని వీరగురుస్వామికి గక మదనుగాత్‌ 


కల్తి సరం సుశిల్పానాం ఛి స. § కారిగామ్‌ 
హరే=__న్హశ్శ|తువర్షస్య "దేశి కిం డాయ మంగళమ్‌. 11 


టీక. సర్వ, సుశిల్బానాం=సమ_స్టములై న యోగ్యశల్పములకు; క శ్రే3= 
క రయన వాడును; సత్యా. రకా రికాం = స తా్యాార్యమయిల నొనర్చు 
వారికి; భర్త ౧=పోషించువాడును; అన్హః, శతు, వర్గస్య = లోపలి 
శ(తువులై న కామ కోథాదులను; హరె చ) = హరించువాడును నగు, 


దేశికేం దాయ=గురు శేష్ణనికి; మంగళమ=మంగళము అగుగాక, 


ర్‌ శ్రీ ఏఠ్మ బహ్మా మంగళాశాసనమ్‌ 


తా. సమస్త శిల్పములను చేయువాడును, సత్కార్యముల నొనర్చువారిని 


భరించి రక్షించువాడును, కామ కోధాదులగు అంత శ్శ్మ తువులను 
హరించువొడును నగు వీర బహ్మ గురుదేవునికి మంగళమగుగాక. 

వీతామనానుషరూపాయ లీలా సర క్రియాయ చ 

లీలా సంసారికే తుభ్యం లీలా సర్యాయ మంగళమ్‌. 12 

టీక, లీలా, మానుష, రూపాయ= క్రీడగా మనుష్యరూపము  తాల్చినవాడ 
వును; లీలా సర్వ, [కియాయ, చ = |క్రీడలై న సర్వ కార్యములు 
గలవాడవును; లీలా, సంసారిణే = లీలకోసమై గృహస్టుడ వైన 
వాడవును; లేక నిక్యముక్తుడవయ్యును లోకసంగహార్థము లీలగా 
సంసారిత్వమును బొందినవాడవును; లీలా సర్వాయ కర్‌ లీలలై న 
సమస్తము కలవాడవును నను; తుభ్యమ్‌=సీ కొజణకు; మంగళమ= 
మంగళమగుగాక. 


తా, లీలామానుష విగ హుడవును, లీలలై న సమ స్తకార్యములు గలవాడ 
వును, లీలార్టమే సంసారిగా చరించినవాడవును, సమస్త జీవితమును 
లీలగా గడిపినవాడవును నగు నీకు మంగళము అగుగాక. 


వివ ; లీల లనగా అటలు. ఆటలు వినోదానంద హేతువులు. 
భగవంతుని సృష్ట్యాది సర్వకార్యములును ఆతని లీలలే యని భక్తుల 
భావన. ఆ కార్యములపై వాని కహంకార మమకారము లుండవు కాపున, 
ఆ౩ని నవి బొధింపవు. సామాన్య మానవుల కార్యములు వారికి సుఖదుఃఖ 
ముల గలిగించును. వారు కర్మపా॥ బద్దులన్నమాట, త త్త్వజ్ఞుల విషయము 
నను, అవతారపురుషుల విషయమునను ఆ యా కార్యములు లీలామా| త 
ములే యగుచుక్నవి; |బహ్మగురుడు తన జీవితము నంతటిని లీలా 
(పాయనుగానే గడపినొడని |గహింపవలయును. 


(శ్రీ వీర్యృబహ్మ మంగళాశాసనమ్‌ గ్‌ 


సిద్దార్చిత పచాస్తాయ సిద్ద సర్గ విభాత యే 
వ డై ద్రై్యతేరూపాయ ఇ గోభా కారాయ మంగళమ్‌. 12 


టీక, సిద్ద; అర్భ్చిత్క పద, అబ్దాయ = సీదపురుములడేతను, సి“ప్పచకను 
థె థి 
Ee హక గలవాడును; సిద్ద, సర్వ, విభూ 
తయే=చేకారిన సమస్త విభూతులు కలవాడును; బుద్దాయ=విదా Rs 


డును, లేక త త్త్వజ్ఞాలచే తెలియబడినవాడును; అదై్యైతరూ యజ 
ఏకత్వమే స్వరూపముగా గలవాడును; బోధ, ఆకారాయ = జ్జాన 
స్వరూపుడును నగు వీరగురునికి; మంగళమ్‌=-మంగళమగుగాక . 


తాం సిద్దపురుషులచేతను, సిద్దునిచేతను పూజింపబడిన పాదములు గల 
వాడును, అణిమాది సర్వవిభూతులను సిషింప 
తెలిసినవాడు డును, అదె దె పకరూపుడును, జ్ఞా నస్వరూపుడును నగు గురు 
దేవునికి మంగళము అగుగాక. 


జా[గత్‌ స్వప్న సుషుస్వ్యాది పపంచం యస్య తేజసా 


వాష్‌ “వీ దశ్‌ హ్‌ 1 
శాస తె మంగళం తస్మై కోజో రూపాయ సరందా, (|? 
యా త 
ప్‌ జ క్‌ జ్య అదం ఇదు “దవ అధ బద స కా యా ప పగ కు భ్‌. 
ba జా|గతి, సప సుషు ప్రి, ఆది, (పపంచబు=జాగత్తూ స్వప్నము, 
సుషుప్తి, మొదలగు రూసములకో నున్న జగత్తు; యస్య = ఎవని 
యొక్క; 'తెజసా ౫ వెలుగుచత; భాసత - ;పకాశించుచునా దొ; 
ba ప్‌ 
త ప్మై=అ, తెజోరూపాయ = వెలుగే రూపముగా గలవానికి; 
సర్వదా=దల్లి ప్పుడు; మంగళమ్‌ =ఎమంగళము అగుగాక. 


ర్ర్‌2 శ్రీ వీర్మబహ్మ మంగళా శాసనమ్‌ 


వెలుగుచేత (ప్రకాశించుచున్నవో: అట్టి తేజమే స్వరూ 
వీర్య బహ శ్రగురుని "కల ప్వ్పుడును త మగుగాక, 
జట్‌. 


వేద వేదాన్త వేద్యాయ యోగ గమ్యాయ మంగళమ్‌ 
సచ్చిడానన రూపాయ సర్య|శేష్టాయ మంగళమ్‌, 15 


టీక, చేద, వేదాన్త, వేద్యాయ = వేదములచేతను; ఉపనిషత్తులచేతను 
అర దక యోగగమ్యాయ = యోగముచేత పొంద 
దగినవాడును నగు గురుదేవునికి; మంగళమ్‌ =మంగశళము. సత్‌, 
చిక్‌, ఆనందరూపాయ = శాశ్యత తము, జ్ఞానము, ఆనందము 
స్వరూపముగా గలవాడును; సర్వ (శేష్టాయ= సర్వ జగత్తులో సార 
భూతుడును నగు వీర|బహ్మగురునికి; మంగళమ్‌ మంగళ మగుగాక: 


తా, 'వేదోప నిషత్తులచే నెజుంగదగినవాడును, యోగమార్షమున మాతమే 
పొందదగినవాడును, సచ్చిదానంద స్వరూపుడును సర్వజగత్తులోను 
సారముగా నెన్నదగినవాడును నగు ఏరగురుదేవునికి మంగళ 


మగుగాక. 


వివ: నశించిపోవు స్వభావముగల జగత్తులో సచ్చిదానంద రూస 
భగవత దారమును మించిన (శేష్ట వస్తువులేదు గాన, అతడు సర్వ 


ఏర బహ్మగురో శేత న్మంగ ళా శాసనం మహత్‌ 
సోఒవాప్నోతి చతుర లి యః పఠ్మేచ్చుణు యాన్నరః, 16 


శ్రీ వీర బహ్మ మంగళాశాసనమ్‌ 53 


టీక. మహత్‌ = గొప్పదై న; వీర్యదిహ్మగురోః = వీఠ్యబహ్మగురుని 
యొక్క; ఏకత్‌= ఈ; మంగళాశాసనమ్‌ = మంగళాశాసనమును; 
యః, నరః = ఏ మనుష్యుడు; పఠేత్‌ = చదువుచున్నాడో; | శుణు 
యాత్‌ = వినుచున్నాడో; సః=వాడు; చతుర్వర్గమ్‌ = ధర్మార్థ కామ 
'మోక్షములనెడి; పురుషార్థములను; అవ అప్నోతి=పొందుచున్నాడు. 


తాం ్ర పీర్మబహ్మ గురుదేవుని ఈ మంగళా శాసనము చదివిన వానికిని, 
విన్న వానికిని ధర్మార్థ కామ మోక్షములను నాలుగు పురుషార్థములు 
చేకూరుచు చున్నవి. 


శ్రీ వీర్యబహ్మ మంగళాశాసనమ్‌ 
సమా స్త మ్‌, 


న 0 rn 


(బ్రహ్మంగారి మం|తములు 


ద్వాదళాక్షరి ; ఓం Ss నవి 
ళ్‌ 
&) 


ఏకాదోకి ; ఓం పీరనా కాయ న 
ఏకదళి ; ఓం మ నమః 
అపాక్షరి ; ర్‌ం వీర[బహ్మ దే నమః 

(ప) 


పంచాక్షరి ; ఓం (బహ్మ రే నమః 


శం 


శ ఏర(బహ్మాష్టకము 


హైందవ మహమ్మదీయ సఖ్య మ్ముకొజకు 
సర్వ మానవ ధర్మంబు చాటి చెప్పి, 
“అలకింపు డమృతప్పుతు లంద”టజనేె 
విశ్వధర్మ నిర్లేత భావింతు నెపుడు. 


ప 


ఎవని యూనతి యవన మహీకు లేని 
అలరు శుత్తుగా శీర్ణములందుందాల్చి; 
పాలన మొనర్వు౦ ధార్మిక ప్రభుత నెజప్‌ 
అట్టి గురునందు నా చి తమలరు౭గాక, 


8 
కులమునకు గాక యోగ్యతకును గుణము 
నకును మన్నన యొనంగి యంత్యజునకేని, 
బాపనిషదర్థ పీయూష మంద జేయు 
నట్టి 'దేశికు చరణమ్ము లా|శయింతు. 

శ్రీ 

యతులకేగాని ముక్తి, గృహస్ట తతికి 
దూరమనెడు నపోహము6 దొలగంC జేసి, 
గేస్తుధర్మము (పకటించు గృహివరేణ్యు 
డెప్పుడు వసియించుగాత నా హృదయ సీపు 


(శ్రీ ఏర హ్య్మాష్టకము 
ర్‌ 


అల సనాతన బుషిధర్మ మైన శిల్ప 
కర్మయోగము బూని నై ష్య_ర్మ్య సిద్ది 
జాటనే కర్మకుశ లు డా సంయమీం[దు6 
డొసంగి (పోచుత సత్రింయా యోగదీక్ష, 


8 


ఘనతరాష్టాంగ యోగంబు కాలి పోయి 
శుష్క చేదాంతమున యోగశూన్య మైన 
జగమునన్‌ యోగమార్గ సంగ్టాపన మ్మొ 
నర్చ యోగేశ్వరుండు శరణమ్ము నాకు, 


7 


ఎవ(డు [శుక్యంతముల నెల్ల నేర్చరించి 
తెలుంగు తత్త్వాలలో, _దైబో ధించినా (డొ; 
అ తయీమూ రీ రుచిరపాదాబ్ది సీమ 
జేరి నటియించుంగాత నా చిత్త భృంగి, 


8 


అత (డు తమోరజస్సుల కవల వెలుంగు 

సత్వమూ రి; [తయీశిర స్వార రూపి, 

'వెలు(గులకు వెలు, [1పణవై క్ర వేద్య నిత్య 
౧ రా 

తత్త్వ మా ఏరగురుండు (పత్యక్ష మగుత, 


®) విశ్వ కర్మాషకమ్‌ 





శో విశ్వ విశ్వ వినోదహేతు మహేతు మీశ్వర మద్వయం 
విశ్వరూప మరూప మాద్య మసీశ్వ్యరం పరమం పదం 
విశ్వ సృష్టి మసృష్ట మేక మనేక మద్భుత దర్శనం 
విశ్వకర్మ పరాత్పరం జగదాది మవ్యయ మా|శయే, | 
తాం ఈయనంత విశ్వముల వినోదములికు హేతువైన వాాడయ్యును 
తాను ఏహేతువును లేక యుండువాండును, ఈశ్వరుండును; తనకం శె 
నితరము లేనివాడును, నానావిధ జంగమ స్థావర ములతో నిండిన 
విశ్వమే రూపముగా గలవా(డును, పరమార్దదృష్టి ననుసరించి 
చూచిన ఏరూపమును లేనివాడును మొదటి వా(డున్కు తన్ను 
శాసించు నొండొక ఈశ్వరుడు లేనివాడును, సర్వజీవులకును 
పొంద(6దగిన పరమ పదమును, విశ్వనములయొక్కం సృష్టి గల 
వా(డును, తానెవ్వరిచేతను సృషింపబడనివా(డును, ఒక్క (డును, 
(a) 
ఉపాధి భేదమునుబటి, వ్యషి దృషి ననుసరించి చూచిన అనేకా 
లు టబ రు 
కారు(డును, కావుననే యాశ్చర్యకరమగు దర్శనము గలవా(డును, 
జగ త్తులికు అదియు, అవ్యయు:డును నగు విశ్వకర్మ పరాత్చరు 


నాశ యించుచున్నాను. 


గ 


తా 
రా 


రాం 


తౌ, 


జా్యగదాది సమస్త సొక్షిణ మీక్షీతార మలక్షణమ్‌ 
నిర్వికల్ప సమాధి గో చరనిత్య చిత్చుఖ రూపకమ్‌ 
భూత భావన మద్వితీయ మఖండ మేకరసం కవిమ్‌ 
విశ్వకర్మవిభుం జగద్గురు మ్మాశయే కరుణాలయమ్‌ 


(a 


జాగత్ర్తు స్వప్నము సుషు ప్రి అను నన్ని యవస్థ్టలకును సొక్షియు, 
నివిల్మ పాణి హృదయములం దుండి యన్నింటిని బరికి ంచువా(డును, 
ఎవిధమైన లక్షణమునకును లోనుగానివా(డును, నిర్వికల్ప సమాధి 
యందుందోచయ సచ్చిదానందమే (సత్తు చిత్తు ఆనందము) స్వరూ 
సముగా గలవా(చును, సర్వ [పాణులను "జేకేపించు వా(డును, 
తన కంటె రెండవ సర్వశకుందు లేనివాడును, ఖండము కాని 
వాడును, రసిక స్వరూపుడును, సర్వము నెతీంగిన వా(డును, 
జగత్తుల కెల్ల గురు(డును, కరుణ కునికి పట్టయిన వాడును నగు 
విశ్వకర్మ విభు నాాశయించుచున్నాను, 


దేవ దేవ మదేవ మీడ్య మంచిత్యశ క్రి మన _న్లకమ్‌ 
జన్మమృత్యు జరాదిభావ వికారదూర మదూరగం 

సర్వభూత హృదాలయస్టిత సాక్షిణం పర మేశ్వరం 

విశ్వకర్మ విభుం జగద్గురు మ్మాశయే హృదయాలయే. క్రి 
ఇం| దాది దేవతలకును నారాధింపందగిన దేవుడును, తన కింకొక 


దేవు(డు లేనివాడును, స్తుతింపందగినవాయను, విచారింప నలవికాని 
శ_క్రి కలవాండునుు అంతములేనివాండును, పుట్దక, చావు, ముదిమి 


ర్‌ 


3 


శ్రీ విశ్వకర్మాష్టకమ్‌ 


(కొంత కొాలముండుట పెరుగుట తరుగుట్ర) మొదలగు నాటు వికొ 
రములు లేనివాడును, జిజ్ఞాసువులకు జ్ఞానులకు దూరమున లేనివా( 
డుసు ఎల్ల పాణుల హృదయాలయములందును సాక్షియైయున్న 
వాడును, పర మెశ్వరుండును, జగద్దురుండునునగు విశ్వకర్మ 
విభుని హృదయమును నాలయములో సేవింతును, 


భేద వృత మపమేయ మసంగ మద్భుత మక్షయమ్‌ 

నిష్కు.లం నిరవద్య మాధ్య మనంతశ క్రి మజం విభుమి 
నిస్తులం నిగమాంత వేద్య మనీశ్వరం సక లేశ్వరం 

విశ్వకర్మ పరాత్సరం హృది భావయామి నిరంతరం. 4 


సజాతీయము విజాతీయము స్వగతమునను మూడు భేదములులేని 
వాండును, (ప్రత్యశకొది [పమాణములకు గోచరింపనివాండును, శరీ 
రేం్యదియ సంఘాకముతోడి సంగములేనివాంయను, అద్భుతుండును, 
నాశరహితు,డును, నిష్కళుడును, ఏ దోషములు లేనివా(డును, 
ఆద్యు(డును, అంతులేని శ_క్రిగలవా6డును, పుట్టుక లేనివా(డును, 
సర్వవ్యాపియు, సాటిలేనివాండును, వేదాన్త ములగు నుపనిషత్తులచే 
నెజుంగ దగినవాండును, తనకు పై నధిపతి లేనివాండును, అన్నింటి 
కధినాథధుండును నగు విశ్వకర్మ పరాత్పరుని హృదయము సం 


దెడతెగక భావించుచున్నాను. 


సానగాది మహర్షి మానస శేలనం మునిపాలనమ్‌ 
నాదబిందుకళాతిగం భువనాదిథనామ నామయమ్‌ 


స క్షు. 


34 


శీ) విశ్వకర్మాష్టకమ్‌ 59 


కాంత పావన మద్వితీయ మంచిక్యవై భవ ము త్రమం 
విశ్వకర్మ పరాత్పరం జగదాది మవ్యయ మాశయే. 5 


నానగుండు, సనాతను(డు మున్నగు మహ ప్టల మనో వీథులందు 
విహరించువా(డును, నాదము, బిందువు, కళ అను నుపాసనా 
కాలము నందనుసరింప6 దగిన నావనముల కతీతుండును, లోక 
[పభుయను, అనామయుండును, శాంత పవి తుడును, ఆలోచింప 
నలవికాని విభవము కలవాడును, సరో త్తముండునునగు విశ్వ 
కర్మ పరాత్చరు నాగశ్రయించుచున్నాను, 


సర్వతోముఖ మాదిదేవ మసత్సదాది పదాతిగమ్‌ 
బంధము క్రి వివర్ణితం నిజభ క్ర ము క్రీవిధాయకమ్‌ 
ఘోరస౦సృతి దావ పావక శామకంరిప్పు వారకం 

- అధ 3 గి 
విశ్వకర్మ విభుం జగద్గురు మాశయే హృదయాలయే. 


ఎల్లియెడలను ముఖములు గలవాంను, అనగా ముఖ మేవై పునకు 
దిరిగిన అది యాదిక్కుు. నందలి వస్తువులను [గహించును గావున 
ఈ దేవుడును అన్నింటి నెజింగినవాడని సర్వతోముఖ శబ్దము లోని 
యర్థము. ఆదిదేవు(డును, అసత్తు సత్తు సదసత్తు మొదలగు పద 
ములచే జెప్పుటకు వీలుగాని వా(డును ( “నాఒసదాసీ న్నో సదా 
సత్‌” అన్న్మశుతి | పకారము ) బంధము ము క్రిలెనివాండును, తన 
భక్తులకు ము క్రి నిచ్చువా(డును, భయంకరమగు సంసార దావానల 
మును శమింప జేయువా(డును, అంతశ్శ తువులగు కామ (కోధా 


6] 


3, 


లౌ 


శ్రీ) విశ్వక ర్మాష్టకమ్‌ 


దుల నణచువాండును నగు జగద్గురు విశ్వకర్మ భగవానుని 
హృదయాలయములో నర్చింతును. 


నామ రూప విలాసలాలస శీల మానవదుర్ల భమ్‌ 

(బహ్మ విష్ణ మహేశ్వరేం[ద దివాకరాది సురాత్మకం 

అ పతర్క్య్య మగమ్యమాది మునీం|దమానస దీపకం 

విశ్వకర్మ పరాత్పరం హృది భావయామి నిరంతరం. ( 


నామము రూపము అను. రెండంశముల విలాసమునకే [_పాధాన్య 
మిచ్చి సచ్చిదానంద స్వరూపము నెరుంగక' యజ్ఞాలై నానాదేవతల 
యాకారాదుల యందనురక్తుతై రాగ 'ద్వేషములకు గురియగు భేద 
బుద్దులకు చిక్కనివాడును, సృష్టి స్థితి లయము తిరోధానము 
అను[గహము అను పంచకర్మముల కధిపతులైన [దిహ్మ విష్ణు 
ఈశానుడు ఇం|దుడు సూర్యుండు నను పంచమూర్తుల తోడను 
ఇంకను తక్కుంగల దేవతల కోడను గూడినవాయను, అనగా 
వారి వారి శక్తులన్నియు సమష్టిగా రూపొందిన విరాట్స రూపుడు 
నని భావము. (“యో దేవానాం నామధా ఏక ఏవ” అను [కుతి 
[పకారము ) తర్కి౦చుటకు పీలుగానివాడును, అగమ్యు డును, 
ఆద్యర్దులగు సానగాదులయు, సనకసనందనాదు ఎయు మానసము 
లను వెలిగించినవాండును నగు విశ్వకర్యేశ్వరుని యెడతెగక 
మదిలో ధ్యానింతును. 


32] 


కొ 
aa) 


(శ్రీ విశ్వకర్మాష్షకమ్‌ 81 


సర్వశ క్రి మశేష వేదళరస్తుతం స్తుతి దీపకమ్‌ 

నిసణం నిఖిలాత్మకం తమసః పరం జగదాలయం 

ఆత్మరూప మఖండ సచ్చిద నంత దివ్యరసామృతం 
విశ్వకర్మవిభుం జగద్గురు మా శయే కరుణాలయమ్‌, 8 
అతీతవ్య స్త సమస్త శక్తులుగలవా(శును, సర|ోపనిష త్తులచేతను 
స్తుతింప(బడినవా(డును, స్టో తములయందు [పకౌశించువాడును, 
స్తో తములను [పకాశింపజేయువాడును, గుణరపితుండును, 
సర్వాత్మకుడును, తమస్సుల కవ్వలనుండువా(డును(తమసస్తుపా రే 
జగములకు నివాసమెనవా(డును, ఆత్మస్వరూపుండున్ను అఖండ 
సచ్చిదానంద దివ్యర సామృత మూర్రియునగు విశ్వకర్మస్యామిని 
సమా(శయిందుచున్నాను. 


పఠన ఫలమ్‌ 
విశ్వకర్మాస్తకం పుణ్యం | శేయోఒభ్యుదయ కారకం 
య దిచ్చన్‌ యః పఠేన్నిత్యం తేన తల్పభ్య తే (ధువమ్‌ 


మోక్షమును [పాపంచికాభ్యుదయమును జేకూర్చు పుణ్య[పదమగు 
విశ్వకర్మాష్టకమును నెవ్వడేని గోరుచు భక్తితో బఠించునో 
యాత(డాఫలమును తప్పక పొందును. 

ఇది | పత్న శ్రీ వీరరాఘవాచార్య కృతమ్‌ 


విశ్వకర్మాష్టకం సంపూర్ణమ్‌ 


ఈ(పకారము (్రత్న[దిహ్మర్షి గో[తుండగు వీరరాఘవాచార్యులచే 


జేయబడిన విశ౧కర్యాషకము ముగిసినది. 
ణు Cpe 


శ్వ క ర స్తోత సురల 


పూకూ 0-3 


! 


సహసార పద్మా న్హరే భాసమానం, 
చిదానన్ట సన్మాాత మోంకార లీనం, 

సమాధా మహాయోగిలి గమ్యమానం 
భజే విశ్వకర్మాణ మానంద కస్లమి. 


శి 


మహో నన్దరూపం, హృషీక్రై రు రురావం, 
విషన్మే ఘవాతం, తలో. క 


fe 


గజ్జ న్నహేతుం, దిగాద్యె రతీతం, 
భజే విశ్వకర్మాణ మానన్ల కన్లమ్‌, 
(త యల 


8 


రమా భారతి సేవ్య పొదారవిన్షం, 
వియన్ముఖ్య భూతాంచ దిస్యారవినం, 
యు 
ఆఫీతి (పసాదాఢ్య హస్తారవిన్దం, 
భజే విశ్వకర్మాణ మానన్ల కన్లమ్‌, 
ద ౧ 


నిలు బు షి (వార్హనా 





(వేదకాలమునకు పూర్వమే ఈ దేశములో అయో, దారు, తా|కు 
శిలా, స్వర్ణమయములై న పంచళిల్బములను వెలయించి, వేదాధిపతులు_ 
వేద పస్తుతులు జ్ఞానవిజ్ఞానములను సమ్మేళన మొనర్చి, విశ్వహితము 
నకు విశాలమగు విశ్వ సామ్యయోగమును [పవచించిన సానగాడి 
(దిహ్మర్దుల [పార్టన మీ దిగువ ల్లోశములందు చేయబడినది, 


ల్లా॥ అయ శ్శిల్చోపదేష్టార మాద్య వేద | పవ ర్తకమ్‌ 
విక్వకృ|క్పాజుఖోద్భ్ఫూత మీడే సానగ సన్మునిమ్‌. 


శ్లా॥ యజుర్వేద |ప్రవకారం దారుశిల్ప (పవ ర్రకమ్‌, 
సనాతన మునిం వన్దే విశ్వకృ ద్దకిణాస్యజమ్‌. 


శ్ర సామ్మశుతి విధాతారం తామ శిలోపదేశిక మ్‌, 
అహభూన మునిం వన్డే విశ్వక్ళృ తృళ్చిమాస్యజమ్‌. 


వ్‌ అధర్వ కుతి నేతారం శిలాశిల్పక లా సృజమి, 


[పత్నఐహ్మబుషిం వందే విశ్వకర్మోత్తరాస్య జమ్‌. 


a] అ రి క్షి నా ఇ ఇద a] ఇ 
వ్‌ స్వర్హశిల్బ [(కీయాచ ర్యం (సణవజ్డాన టొ ధకిమ్మ 


తం సుప్టం భజే మౌనిం విశ్వకృత్చంచ మాస్యజమ్‌, 
ల్ల త్వష్టః (పజాప ఆః పృతం నిపణం సర్వకర్మనసు, 
'దేవా చార్య మహం వనే విశ్వరూవం తపోనిధిమ్‌, 


నతి: 
|| 


సచ్చిదానంద మాద్యంతరహితం [పకృతేః పరమ్‌ 
ఐ గ అరా అగ దా ష్‌ 
దిక్కా ల ద్యనవచ్చిన్నం పరర తత్త ్టమాశ్రయే. 
లి 


అసతస్పత్సవేశాయ తమసో జ్యోతిరా స్తయే, 
మృత్యోరమృత సం[పాప్యై పరంత త్త ముపాస్మహే, 
3 | 
గాయ్మతీ విశ్వకర్మణా వంచిత్య మహిమాన్వితౌ, 
విశ్వశిల్ప (_పణేతారౌ పికరౌ జగతః స్తుమః, 
& 
సనాతనార్యసత్యం తత్‌ [బువాణం తత్త్వ మద్య్వయహ్‌, 
అహింసాయోగినం బుద్ధ మాశయే కరుణాలయమ్‌. 
గ్‌ 
శాంతి క్షమా దయా సత్యరూప మీశర స్మతకమ్‌, 
ఏసు క్రీస్తుం భజే నూత్న మత (సష్టార మాత్మని, 
8 
బుద్ధ |కీస్తు మునీశానాం త_త్త్వసార స్వరూపకమ్‌, 
వందే గాంధినమహాత్మానాం దేశ స్వాతం త్యకారకమ్‌. 
fi 
గాంధీమహాత్మనః శిష్యం సామ్యయోగ | పచారకమ్‌, 
భూదానోద్యమ కర్తారం వినోబా యోగినం భజే, 
8 
సామ్యయోగ (పచారాయ దీక్షొకంకణధారిణః 
యమాదినియమో 'పేతాన్‌ వనే సజ్జన స_త్తమాన్‌, 


